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 -1 -إهـداء        

 إنى يٍ لا ٌضآًٍْا أحذ فً انكٌٕ، إنى يٍ أيزَا الله ببزًّْا         

 إنى يٍ بذلا انكثٍز، ٔقذيّا يا لا ًٌكٍ أٌ ٌزدّ، إنٍكًا حهك انكهًاث     

  ؛ فقذ كُخًا خٍزانعًمٔأبً انغانٍاٌ، أْذي نكًا ْذا  أيً       

 .داعى نً طٕال يسٍزحً انذراسٍت                

 إنى يٍ يَذثّ أٌادٌٓى فً أٔقاث انضعف،

 غٍز راضٍٍ باسخكاَخً أْذي ْذا انبحث

 إنٍكى ٌا أصذقائً انذاّعًٍٍ نً فً أحهك

 .فزحً انظزٔف أْذي نحظت                                

                                                   

 حٍاة                                                        

  



 

-2- إىـداء   

 

 إنى أسًى آٌاث انعطاء انبشزيّ، أيً ٔأبً انغانٍٍٍ

 أْذي ثًزة جٓذي انًخًثهت فً ْذا انعًم انًخٕاضع

 .عسى أٌ أكٌٕ يصذر فخز نكًا

 إنى أصذقاء انطزق جًٍعاً، انٕعزة 

 ٔانسٓهت ٔانًظهًت ٔانًشزقت،

 أقذو ْذا الإْذاء 

 .حعبٍزًا عٍ ايخُاًَ نٕجٕدْى فً حٍاحً

 

 

                                   َصٍزة



 

 

 

 شكر وتقدير
 انهٓى ربُا نك انحًذ عهى يا أعُج ٔأَعًج

 قج ْٔذٌج فانحًذ لله انذيفٔنك انثُاء عهى يا ٔ

 شكزَأٌ  ٍُأاعخزافاً بانجًٍم ٔجب عه .ّ حخى انصانحاثخبُعً

 عهى إَجاس ْذا انبحث عهى رأسٓى افضم كم يٍ ساعذَ

 أعباء جً ححًهخ" ان   ت " باشا يهٍكتانفاضه نذكخٕرةا

 حٕجٍٓاً ٔدعًاً ٔصبزاً، انًذكزةالإشزاف عهى ْذِ 

 الله احخزاو، ٔجشاْخانص انخقذٌز ٔالإ ُاي ٓاهف

 شكزْى فً ْذا ُاانجشاء. ٔيًٍ ٌطٍب نخٍز 

 ٔآدابٓا، فً قسى انهغت انعزبٍت ُاانًقاو أساحذح                  

 .انجايعٍت  ٔعهى يجٕٓداحٓى طٍهت انًٕاسى                      
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 مقدمة

 أ 
 

ربضة للعابؼين كبعد: من  محمد العابؼين كالصلاة كالسلاـ على نبي الله كرسولو سيدنا ربابغمد لله 

قال ، لى ىذه النعمةإكقد لفت القرآف الكريم الإنتباه ، اللغةة أعظم نعم الله تعالى على الإنساف نعم

 .4-1الآيات   -سورة الربضاف﴾ ن ياالب والرحمان علم القرآن خلق الإنسان علم الله تعالى ﴿

ا ثهػػػػػػػر إقلػػػػػػػة كنا، ابهكالرابطػػػػػػػة بػػػػػػػين أفرادىػػػػػػػا ك ػػػػػػػعو ، معارفهػػػػػػػاكخػػػػػػػازف اللغػػػػػػػة ذاةػػػػػػػرة ا مػػػػػػػة ف -

، مػػػػن ىػػػػذه ا  يػػػػة اظيػػػػت بعنالػػػػة العلمػػػػا  منػػػػذ القػػػػديمك ، ةؿ كا مػػػػم ابؼ تلفػػػػيػػػػاابغضػػػػارم عػػػػ  ا  

لا مثيػػػػػػت لػػػػػػو فػػػػػػت  منافػػػػػػذ ةبػػػػػػ ة  لغػػػػػػويا تػػػػػػرااكأاوابؽػػػػػػا بـلفػػػػػػين  تراةيبهػػػػػػاعيػػػػػػد قهػػػػػػدىم   ت  اذلو بػػػػػػف

  اضورىا.ةاف بؽا   ةرسى قواعد ىامأك ، ابغدلث للدرس اللغوم

 دلػػػػػػػدا لصػػػػػػػطل  عليػػػػػػػو  علمػػػػػػػا  أبقػػػػػػػ قػػػػػػػد ، ابؼاضػػػػػػػ ف الاىتمػػػػػػػاـ البػػػػػػػالن  للغػػػػػػػة   القػػػػػػػرف إ

ةوضػػػػػػ  ،  مػػػػػػن متػػػػػػ لات متعػػػػػػددة ابؼقترضػػػػػػةك لعػػػػػػاا ىػػػػػػذا العلػػػػػػم بفػػػػػػا تعانيػػػػػػو العلػػػػػػوـ ،  للسػػػػػػانيات

، دكات العلميػػػػػػػػة ابػا ػػػػػػػػةكا  سػػػػػػػلوبمػػػػػػػػن ايػػػػػػػث اللغػػػػػػػػة كا ، متنػػػػػػػاكؿ البػػػػػػػػااثينبشػػػػػػػرات العلػػػػػػػػوـ   

لى مػػػػػا سػػػػػب  مػػػػػن ةو ػػػػػا إضػػػػػافة إلكػػػػػن اللسػػػػػانيات تعػػػػػاا ، اللغػػػػػةكتكييػػػػػ  ، كمتابعػػػػػة التطػػػػػور السػػػػػرل 

صػػػػػػػطل ات   بفػػػػػػػا لفػػػػػػػرض تبعػػػػػػػات تتصػػػػػػػت بتػػػػػػػداخت ابؼ، علمػػػػػػػا  دلػػػػػػػدا عنػػػػػػػد ا  انػػػػػػػ  أنفسػػػػػػػهم

ؼ ابؼنػػػػػػاى  لاخػػػػػػتلاؼ لبيعػػػػػػة ىػػػػػػذا العلػػػػػػم الفكػػػػػػرم كتعػػػػػػدد الإبذاىػػػػػػات ك اخػػػػػػتلا،  ػػػػػػليةلغاتهػػػػػػا ا 

 عن غ ه من العلوـ .

نطػػػػػػػػاؽ  عػػػػػػػػن لا بزػػػػػػػػرج Scienceصػػػػػػػػفوىا  لعلػػػػػػػػم ل ػػػػػػػػ ابها أ فتػػػػػػػػ اللسػػػػػػػػانيات الػػػػػػػػ  مػػػػػػػػا ف

راسػػػػػػػػػة كدالدراسػػػػػػػػػة العلميػػػػػػػػػة كابؼوضػػػػػػػػػوعية للغػػػػػػػػػات الإنسػػػػػػػػػانية  فهػػػػػػػػػ ك لتػػػػػػػػػا  ، يةنسػػػػػػػػػانالعلػػػػػػػػػوـ الإ

 منهجو.موضوعو ك  لو مستقت بذاتوقياـ علم إلى  ىذا أدلكقد ، هابخصائصها كتراةي



 مقدمة

 ب 

 

مرلكيػػػػػػة ةانػػػػػػت لغػػػػػػة ا ةػػػػػػاف مهػػػػػػد الدراسػػػػػػات اللسػػػػػػانية ابغدلثػػػػػػة ابعامعػػػػػػات ا كركبيػػػػػػة كا بؼػػػػػػ 

 لدأكىػػػػػذا مػػػػػػا ، لبيػػػػػػة ا خػػػػػر ك ر ك ة اللغػػػػػة الفرنسػػػػػػية كالإبقليللػػػػػة كبعػػػػػ  اللغػػػػػات ا بػػػػػاللسػػػػػانيات الغال

امػػػػػػن فػػػػػػترات ز قػػػػػػد  ظػػػػػػرؼكذلػػػػػػل أف ال، صػػػػػػاؿ العػػػػػػرب  لغػػػػػػرب   ىػػػػػػذا ا ػػػػػػاؿإت انفصػػػػػػاـلى إلبعػػػػػػا 

قػػػػػت العلػػػػػوـ كالثقافػػػػػات إلا سػػػػػبيت لن فػػػػػلا، ثم غيػػػػػاب العمػػػػػت التربصػػػػػ  الػػػػػذم لنقػػػػػت العلػػػػػم، اسػػػػػتعمارلة

فقػػػػػػد تػػػػػػلامن عهػػػػػػػور التربصػػػػػػة مػػػػػػ  إدراؾ الإنسػػػػػػػاف ،  لسػػػػػػع  ابغثيػػػػػػث بكػػػػػػػو تنتػػػػػػي  ابغرةػػػػػػة التربصيػػػػػػػة

بلغػػػػػػات غػػػػػػ  لل ا ػػػػػػة ابؼل ػػػػػػة للتوا ػػػػػػت مػػػػػػ  بػػػػػػ   نسػػػػػػ    بقػػػػػػاع العػػػػػػا  ابؼ تلفػػػػػػة مػػػػػػن النػػػػػػالقين 

كازدادت ابغا ػػػػػة إليهػػػػػا خا ػػػػػة   عػػػػػت التطػػػػػور ابؼػػػػػذىت الػػػػػذم لتػػػػػهده العػػػػػا  كلقػػػػػد  ػػػػػاا  ، لغتػػػػػو

مػػػػػا كلػػػػػد ةمػػػػػا مصػػػػػطل يا ، ىػػػػػذا التطػػػػػور تنػػػػػام  الإىتمػػػػػاـ بتربصػػػػػة النصػػػػػوص علػػػػػى اخػػػػػتلاؼ أنواعهػػػػػا

ىػػػػػائلا ىػػػػػذا ا خػػػػػ  الػػػػػذم لعػػػػػد ابؼػػػػػلاذ الوايػػػػػد الػػػػػذم  كػػػػػن اللغػػػػػات عمومػػػػػا كاللغػػػػػة العربيػػػػػة علػػػػػى 

كمػػػػن ىنػػػػا ةانػػػػت ارةػػػػة التربصػػػػة   اللسػػػػانيات ، بػصػػػػوص مػػػػن الإسػػػػتجابة بؼقتضػػػػيات العصػػػػرك ػػػػو ا

 كاسعة النطاؽ   العا  العربي.

فهػػػػ  عػػػػاىرة لغولػػػػة ، تعػػػػد التربصػػػػة ىػػػػ  الآليػػػػة الفعالػػػػة للتوا ػػػػت كالإرتقػػػػا  بكػػػػت منػػػػاا  ابغيػػػػاة

 ، نتجت عن اختلاؼ التعوب كابعماعات كبذاكرىا كاتصاؿ بعضها ببع 

ت م  تطور لغات البتر كمعارفهم كتوسعت ميادلنها م  توس  ميادلن نتالاتهم فقد تطور 

كاتى لتأتى النجاح   عملية التربصة ذىا  ك إيا  يج  الب ث   ، الفكرلة كالفنية كا دبية كالعلمية

نظرياتها كابذاىاتها كمعرفة بـتل  الإمكانيات كالإ را ات الازمة لتربصة نص معين .فمنذ أكلى 

لمحاكلات الرامية إلى تأسيس نظرلة للتربصة بدا  ليا ارتبالها الوثي   للسانيات ارتبالا بضت بع  ا



 مقدمة

 ج 

 

ابؼنظرلن إلى إبقائها مب ثا تطبيقيا يج  ألا لنفصت عن الب ث   اللساف كىذا ما  غت البااثين 

ينهم .كىنا نطرح كالدارسين ك علهم لغو وف   بحر التربصة كاللسانيات ليكتتفوا لبيعة العلاقة ب

الإ كالية التالية : ىت اللسانيات بغلارة تدفقها قد غمرت التربصة كىيمنت على نظرياتها؟ أـ أ ا 

على الضفة تق  لتراق  فق ؟ كىذا ةاف دافعنا كمنطلقنا ا كؿ   دراسة ىذا الكتاب إ انا بأف 

اللسانيات كالتربصة تعد من  كلقينا بأف، موضوعو ىو أ رؼ ما لصرؼ لال  العلم فيو كقتو ك هده

 أىم الدراسات ال  لب ث فيها العلما  كالبااثوف لقيمتها كأ يتها كثرائها اللغوم.

 أما عن أسباب اختيارنا بؽذا ابؼوضوع فه  ةالتا :

 الرغبة   الإللاع على ىذا الكتاب كةيفية تناكؿ الكات  بؽذا ابؼوضوع. -

 التربصة كمدل أ ية التربصة   الوقت ابغا .معرفة لبيعة العلاقة بين اللسانيات ك  -

 اةتتاؼ أىم متاةت التربصة بتكت عاـ كالصعو ت ال  توا و ابؼتر م بتكت خاص. -

 كتهدؼ ىذه الدراسة للإ ابة على السؤاؿ التا  :

 اللسانيات كالتربصة من خلاؿ ةتابو؟ Georges Mouninةي  تناكؿ  ورج موناف 

 وضوع ك الإ ابة عن الإ كاؿ ابؼطركح أعلاه اتبعنا ابػطة التالية :كللإاالة بجوان  ىذا ابؼ 

تطرقنا   الفصت ا كؿ إلى اللسانيات كالتربصة دراسة   ، قسمنا ىذه الدراسة إلى فصلين أساسيين

كالفصت الثاا تناكلنا فيو بؿتول الكتاب كبرليت بع  نقالو  لإضافة إلى مل   كااد ايث ، العلاقة

 مقدمة كخابسة. ، بتعرل  ةت من ابؼؤل  كابؼتر م كتقديم بطاقة فنية للكتابقمنا فيو 
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كقد اتبعنا   ىذه الدراسة على ابؼنه  الو ف  الت ليل  الذم من خلالو تم ك   ما  ا  

 ضمن ىذا الكتاب كبرليلو.

 ةما استندنا على بصلة من ابؼصادر كابؼرا   ال  بزدـ ىذه الدراسة نذةر البع  منها:

 للسانيات كالتربصة بعورج موناف.ا 

 . التربصة العملية لمحمد فراات 

 .مبااث   اللسانيات  بضد اساا 

 .اللسانيات النتأة كالتطور  بضد مومن 

 .نظرلة التربصة ابغدلثة مدخت إلى بحث دراسات التربصة لمحمد عناا 

ابػلفية ابؼعرفية   تكن  لقدر كبفا لا  ل فيو قد كا هتنا  عو ت   إبقاز ىذا الب ث   مقدمتها 

ةما اننا   بقد مرا   مت صصة   برليت  ،  ايث   نتمكن من التعم    ىذه الدراسة، الوا 

ةتا ت  ورج موناف كال  أخذت  ت الوقت. كلعلها أكؿ دراسة بؽذا الكتاب نتمنى أف تكوف  افية 

 ككافية بعمي   وان  الب ث.

نرف  آلة التكر ك الإاتراـ إلى أستاذتنا الفاضلة د   ا مليكة ال   رفتنا  كلا لسعنا   ا خ  إلا أف

 أعانل الله ك لاؾ ةت خ .، بتأل ىا كةانت كافية   نصائ ها ك إر اداتها
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 اللسانيات و الترجمة دراسة في العلاقة : -1

إف اللسػػػانيات علػػػم  تلػػػل ةػػػت ابػصو ػػػيات ابؼعرفيػػػة الػػػ  بسيػػػله عػػػن سػػػواه مػػػن العلػػػوـ الإنسػػػانية 

الضػػركرة  بيػػد أف مػػا تقتضػػيو، ا خػػرل مػػن ايػػث ا سػػس الفلسػػفية كابؼػػنه  كابؼفػػاىيم كالا ػػطلااات

كموضػػػوع ، العلميػػػة ىػػػو أنػػػو لابػػػد لكػػػت علػػػم مػػػن موضػػػوع بعػػػد مادتػػػو الػػػ  بزضػػػ  لإ را اتػػػو التطبيقيػػػة

ىو اللساف كمن البػدله  ةمػا ىػو  ػائ    التصػور العلمػ  للفكػر الإنسػاا أف مػدد العلػم  تاللسانيا

ذلػل إلا  ف موضػوع  موضوعو بردلػدا دقيقػا   إلػاره التػارا  كابؼعػر   قبػت أف مػدد نفسػو كمػا ةػاف

كمػن ىنػػا لتقػدـ إللامػػا ، العلػم السػػاب  للعلػم بتػػأنو   الو ػود إذ لػػو لا ك ػود الظػػاىرة مػا ةػػاف العلػم بهػػا

تعرل  العلم بؼوضوعو عت تعرلفو لنفسو كلذلل يجػدر بنػا بكػن   ىػذا ابؼقػاـ أف نعػرؼ اللسػاف قبػت أف 

 نعرؼ اللسانيات.

 مفهوم اللسان: -2

اللسػػاف؟ فيمػػا  وبؾيبػػا عػػن السػػؤاؿ مػػا ىػػ and de SaussureFerdinلقػػوؿ دم سوسػػ  

إلا  ػل ا  اللسػاففلػيس    la langageاللغػة بػينٔ  la langueفإننػا نفػرؽ بػين اللسػاف   ، اصػنا

أساس لا  ل فيو كبهذا الاعتبار لكوف اللساف   الوقت نفسو " إنتا ا   ل  كىو، بؿدكدا من اللغة

تفاقػػات الضػػركرلة الػػ  اقرىػػا ا تمػػ  كعػػن أنػػواع التػػوالى   كالإ (1)بؾتمعيػػا اػػادا عػػن ملكػػة اللغػػة " 

 .كسنها لك  تتأتى بفارسة ىذه ابؼلكة عند ا فراد 

                                                           

السااة ابؼرةللة بن عكنوف ابعلائر  1002-21أبضد مومن "اللسانيات النتأة كالتطور" دلواف ابؼطبوعات ابعامعية  ( لنظر:1)

 .  211ص 
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نسػػتنت  أف اللسػػاف عػػاىرة   Ferdinand de Saussureمػػن خػػلاؿ قػػوؿ دم سوسػػ  ك 

ا تماعية بزص بصي  الافراد ابؼنتمين إلى أسرة لسانية كاادة فهو  ل  من اللغػة كبؽػذا  علػو موضػوع 

 اللسانيات.

كمعػنى ىػذا أف النسػ  ، (1)علػى " نسػ  نظػاـ توا ػل  قػائم بذاتػو " langueلدؿ مصػطل  اللسػاف  -

 عبارة عن نظاـ  تلكو ةت فرد متكلم ك مستم .
 

 

 مفهوم اللسانيات:  -3

 ،ةمػػا أنػػو اىػػتم  لعدلػػد مػػن اللغػػات الإنسػػانية  ،لقػػد عػػرؼ علػػم اللسػػانيات منػػذ أةثػػر مػػن قػػرنين

 .(2)الفردلة"كةانت ىذه الدراسة عبارة عن "دراسة علمية للغة بسييلا عن ابعهود 

نسػتطي  كلا ، أم أف اللسانيات تهتم  للسػاف البتػرم بتػكت عػاـ دكف أف بسيػل بػين لغػة كأخػرل

كنتجػػت عػػن ىػػذه ، بػػت إ ػػا بؾموعػػة متنوعػػة مػػن العلػػوـ، أف نقػػوؿ أف اللسػػانيات ىػػ  علػػم كااػػد فقػػ 

 العلوـ من خلاؿ الدراسة العلمية ال  بست للغات.

فهػػػو ، كمػػػا لعػػػرؼ  للغػػػويات أك علػػػم اللغػػػة linguistiquesكمػػػن ىنػػػا نسػػػتنت  أف اللسػػػانيات 

، ئصػػػها كتراةيبهػػػا كدر ػػػات التتػػػابو كالتبػػػالن فيمػػػا بينهػػػالهػػػتم بدراسػػػة اللغػػػات الإنسػػػانية كدراسػػػة خصا

 كلدرس اللغة من ةت  وانبها دراسة علمية.  

 

                                                           

 .11،ص عن دلواف ابؼطبوعات ابعامعية بن عكنوف ابعلائر2999 - 2( لنظر: أبضد اساا "مبااث   اللسانيات" ط 1)
 .9دار الكتاب ابعدلد ابؼت دة ص  1002- 2لسانيات " ط( لنظر: محمد محمد لونس عل  "مدخت إلى ال2)
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 نشأة اللسانيات:  -4

كالصػ ي  أف ، Ferdinand de Saussureبػدأ عنػد دم سوسػ   لقػاؿ أف علػم اللسػانيات

لكنو بػدأ   العصػور  ،أم قدـ الإنساف، ابغدلث عن اللغة كنتأتها كعوامت ك ودىا قد بدأ منذ القدـ

القد ة على  كت تأملات فلسفية ثم تطور إلى أف أ ب  نظريات كدراسات قامت على أسس علمية 

الػذم لااػش  ػبها قػويا  William Jonesك منهجية   أكاخر القرف التاس  عتر م  كلليػاـ  ػونل 

 ذلل اللغة السنسكرلتية.بين اللغة الإبقليللة كاللغات الآسيولة ك ا كربية من  هة أخرل بدا   

أسسػػو عنػػدما ألقػػى  Ferdinand de Saussureك  القػػرف العتػػرلن أرسػػ  دم سوسػػ  

ف ػػدد بػػذلل إ ػػكالية  Cours de linguistique générale بؿاضػرات   اللسػػانيات العامػػة

ن مػػػن اللغػػػولين ابؼتقػػػدمين الػػػذل ابؼسػػػألة اللسػػػانية بعػػػد أف ابزػػػذ موقفػػػا نقػػػديا مػػػن تصػػػورات مػػػن سػػػبقو 

دم سوسػ  كقد أدت بؿاضرات ، انطلقت دراستهم للغة من كعيفة رئيسية ى  ابغفاظ على النصوص

Ferdinand de Saussure "كإذا أردنا أف نتػرح ، )1(إلى برػوؿ  عػت "دراسػة اللغػة بػذاتها كلػذاتها

أف لهمل من تكلم ىذه اللغة ك  أم عركؼ تكلم بها كبؼاذا تكلم بها كم  مػن   مقولتو نقوؿ لا لنبغ

فهذه ةلها معطيات خار ة عن اللغة لا تفيدنا بتػ   كإاػا لنبغػ  أف نتعامػت ، أك   أم مكاف كزماف

فمػػثلا عنػػدا مخػػذ مػػن ركالػػة أك قصػػيدة  ػػعرلة لا لهمنػػا مػػن ةتػػ  القصػػيدة كبؼػػاذا  ، مػػ  اللغػػة ةمػػا ىػػ 

ا لهمنا ىو أف نتعامت معها من بدالتها إلى  التهػا كبكللهػا إلى معطياتهػا كننظػر إلى أ ػواتها أك ةتبها م

                                                           

 .98ص،5891فردلناند دم سوس  "علم اللغة العاـ" تربصة لوئيت لوس  عللل دار الآفاؽ العربية بغداد ( لنظر: 1) 
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  ػا علػت مرتكػلة علػى البنيػة أم الػنص مػن أكلػو  ةمعجمها أك تراةيبها كمن ىنا  ا  مصطل  البنيولػ

 .خارج عن النص فهو خارج عن اللغة كخارج  عن ابغدكد العلمية وأما ما ى، إلى آخره

 منهج اللسانيات:  -5

إف مػػػنه  اللسػػػانيات ك ػػػف  بنيػػػوم كبذػػػرلبي اسػػػػتدلا    الآف ذاتػػػو فهػػػو لنطلػػػ  مػػػن الظػػػػاىرة 

أم ، مػػنه  بنيػػوم مػػن البنيػػة ةمػػا تطرقنػػا إليهػػا  اللغولػػة إلى اسػػتنباط ابؼعػػال  الػػ  تنظمهػػا كتضػػبطها ك

ىػ  أم لا تي  بتػ    دلػد  ننػا نتعامػت  انتعامت م  بنية النص كالو ف  لص  الظاىرة اللغولة ةم

 كبؽذا فإف أقصى ما نصت إليو ىو الو  . ، م  بنية مغلقة

لعتػػ  علػػم اللسػػانيات مػػن العلػػوـ الػػ  يجػػ  دراسػػتها مػػن ا ػػت الػػدخوؿ كالتعػػرؼ علػػى بؾػػالات  -

ةمػػا أنػػو تػػدرس العدلػػد مػػن العلػػوـ ،  أخػػرل مثػػت علػػم الػػنفس كالفلسػػفة كعلػػم الا تمػػاع إلى غػػ  ذلػػل

ابؼتفرقة منها. كفيما سب  قد تطرقنػا إلى بعػ  النقػاط ةتعرلػ  اللسػانيات كنتػأتها كمنهجهػا فهػ  علػم 

   .كاس 

 كمن ىنا نستنت  أف:

  اللسػػانيات تسػػعى إلى معرفػػة أسػػرار اللسػػاف مػػن ايػػث ىػػو عػػاىرة إنسػػانية عامػػة   الو ػػود

 البترم؛

 استكتاؼ القوانين الضمنية ال  تت كم   بنية ابعوىرة؛ 

 "؛(1)الب ث عن السيمات الصوتية الترةيبية كالدلالة ابػا ة للو وؿ إلى كض  قواعد ةلية 

                                                           

                                                                                                                                                      .                                                                                                                            21ص ،عن دلواف ابؼطبوعات ابعامعية بن عكنوف ابعلائر2999سنة  2( لنظر: أبضد اساا "مبااث   اللسانيات" ط 1)
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 بردلد ابػصائص العملية التلفظية كاصر العوائ  العضولة كالنفسية كالا تماعية؛ 

 فوعيفة اللسانيات تقتصر على " ك   اللغات كدراسة اللغات تارايا؛ -

 طرلقة  املة؛الب ث عن ابؼلايا ال  تتعل   للغات ب -

 التو ت إلى القوانين العامة ال   كن أف تر   بؽا على عواىر اللغات". -

 :مدخل إلى الترجمة -6

ايػػث إ ػػا ليسػػت  لعلػػم ابغػػدلث الػػذم ، إف للتربصػػة فضػػلا عظيمػػا علػػى سػػائر العػػا  كا تمعػػات

 لتربصػة كااترافهػا بػت إف الإنسػاف قػد عمػت ، ابتدعو الانساف بغا ة لرة  بهػا   عابؼنػا ابؼعا ػر

فالتربصػػة ةانػػت ااضػػرة بركاهػػا   أكؿ توا ػػت ، قبػػت أف لطلػػ  عليهػػا لفػػش "تربصػػة" مػػن ا سػػاس

كقد أقامت  سورا مػن ابؼعرفػة كالااػتراـ كابغػ  بػين التػعوب   تتفػ  اػتى   ، يجرم بين البتر

بعػػػػدلر                                                                        كارفػػػػة لا تقبػػػػت سػػػػول  ، لػػػػذلل فػػػػإف التربصػػػػة بحػػػػر  ػػػػدلر  لتب ػػػػر فيػػػػو، لغػػػػة التوا ػػػػت

لطابؼا عرفت التربصة على أ ا عملية استبداؿ رموز لغولػة مػن لغػة الانطػلاؽ برمػوز أخػرل   لغػة 

كمػا بذػدر الإ ػارة إليػو ىػو أف ىػذا النقػت لكػوف دائمػا مرفػوؽ بجملػة مػن التغػ ات الػ  ، الو وؿ

كمػػن أ ػػت تػػذليت ىػػذه ، كالػػ  تتػػكت اجػػر عثػػرة  لنسػػبة للمػػتر م، علػػى الػػنص ا  ػػل  تطػػرأ

الصعو ت انعك  أىت الاختصاص على الب ث كالتنقيػ    ابغقػت التربصػ  بغيػو إيجػاد الػوؿ  

 ةفيلة كمن ىنا سننطل  إلى التعرؼ على مفهوـ التربصة كتاراها كأنواعها إلى غ  ذلل.
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 :مفهوم الترجمة -7

  لغة: .أ 

 .  (1)"إلى أخرلمن لغة لاـ كة   ا  ت ى  نقت البص" التر 

 . (2)كردت   معهد الوسي :" تر م الكلاـ بينو ك كض و..."

 . (3)كالتربصة: " تربصة فلاف: س تو ك اياتو"

ىػػ  نقػػت الكػػلاـ كتوضػػي و مػػن  مو غػػ  معناىػػا الل التربصػػةىػػذه التعػػارل  لتضػػ  أف  كمػػن خػػلاؿ

  .لغة إلى أخرل

 اصطلاحا:  .ب 

       لل :كردت عدة تعارل  من بينها ما 

  سػوا  أةػاف، ىػذا الكػلاـ بهػا مطلػوب فهػمن نقت الكلاـ ابؼعػ  عنػو بلغػة مػا إلى لغػة فالتربصة "  

 ؛(4)"يا أك مكتو ن فهىذا الكلاـ  

ر مػػػن لغػػة أخػػػرل إلى لغػػػة خػػالآ و ػػرح كتفسػػػ  مػػا لقولػػػو كلكتبػػػ": : بأ ػػػاالعبســـ  ســـام عرفهــاك

 . (5)ابؼتلق  كابؼستم  " 
                                                           

 . 7ص، 1001لنتر ك التوزل  دار أسامة ل، التربصة العملية، فراات ( لنظر: محمد1)

 .88ص، 1002/ 2211( لنظر: معجم الوسي  2)

 .88ص( لنظر: ابؼر   نفسو، 3)

 .70، ص2997النتر  دار ،مدخت  امت تعلم اللغة الابقليللة  " التربصة العملية " فراات ( لنظر: محمد4)

 .6ص ، 2999ب العرب امنتورات ابراد الكت"  التربصة   خدمة الثقافة ابعماى لة "سا  العبس ( لنظر: 5)
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أم   مفهػػػػػػوـمػػػػػػن لغػػػػػػة إلى أخػػػػػػرل بكػػػػػػلاـ كػػػػػػلاـ النقػػػػػػت أفكػػػػػػار كمعػػػػػػاا  ىػػػػػػ  فالترجمــــــةذف إ

كةمػػػػػا ، كػػػػػلاـ كاضػػػػػ ب  تربصػػػػػة ىػػػػػذه ا فكػػػػػار  مػػػػػ  ؼالانطػػػػػلاؽ مػػػػػن الػػػػػنص الا ػػػػػل  إلى لغػػػػػة ابؽػػػػػد

التربصػػػػة ليسػػػػت نقػػػػلان لةقػػػػواؿ اللغولػػػػة فقػػػػ  كإاػػػػا ىػػػػ  ف، ىػػػػو سػػػػوا  ةانػػػػت أفكػػػػار معقػػػػدة أك بسػػػػيطة

بصتهػػػػػا لػػػػػذا يجػػػػػ  علػػػػػى ابؼػػػػػتر م أف لعطػػػػػ  للغػػػػػة ابؼػػػػػراد تر ، بدعػػػػػاا بـتلفػػػػػة مصػػػػػ وبةنقػػػػػت بؽػػػػػذه اللغػػػػػة 

إذ ، (1)"ياو غػػػػػا ك لػػػػػيس فعػػػػػلان ليوا ػػػػػلتعػػػػػد " فعػػػػػلا تمعناىػػػػػا   ةػػػػػت اػػػػػاؿ مػػػػػن ا اػػػػػواؿ   ف التربصػػػػػة 

مػػػػػ  بعضػػػػػػها الػػػػػبع  كتبػػػػػػادؿ ابؼعػػػػػػارؼ كابػػػػػػ ات فيمػػػػػػا بيػػػػػػنهم  تمعػػػػػػاتلػػػػػتم مػػػػػػن خلابؽػػػػػا توا ػػػػػػت ا 

ضػػػػػركرة لا بػػػػػد منهػػػػػا للم افظػػػػػة علػػػػػى معػػػػػنى ص مػػػػػن الػػػػػن ابؼقصػػػػػودةعػػػػػد فهػػػػػم الفكػػػػػرة لكبؽػػػػػذا السػػػػػب  

 .النص كبرقي  عملية التبلين كالتوا ت 

  :الترجمةمراحل  -8

ف أم لى اخػػػػرل  إلغػػػػة ن تطلػػػػ  الدقػػػػة أثنػػػػا  نقػػػػت الكػػػػلاـ مػػػػتمػػػػا لعػػػػرؼ عػػػػن التربصػػػػة أ ػػػػا " 

ألفػػػػػاظ مػػػػػن لغػػػػػة إلى أخػػػػػرل يجػػػػػ   ا  القيػػػػػاـ تربصػػػػػةثنػػػػػفأ  (2)"فقػػػػػداف معػػػػػنى الػػػػػنص  لىإخلػػػػػت لػػػػػؤدم 

التقيػػػػػد ك الالتػػػػػلاـ فيهػػػػػا  لدقػػػػػة ك الوضػػػػػوح اػػػػػتى لا لقػػػػػ    ا خطػػػػػا  فنعطػػػػػ  ةػػػػػت مصػػػػػطل  التربصػػػػػة 

 لذا تقوـ عملية التربصة على مرالتين أساسيتين :، ابؼناسبة كال  تع  عن معناه

 

 

                                                           

 .182ص، "التأكؿ سبيلا إلى التربصة" مارياف لودكلر دانيكا سيليسكو فيتش( لنظر: 1)

 .8ص محمد فراات " التربصة العملية "،  ( لنظر:2)
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 الأولى:  .أ 

فقبػػت أف لقػػوـ بتربصػػة  (1)كمنهػػا لػػتم " اسػػتيعاب الفكػػرة ابؼقصػػودة مػػن الػػنص ابؼطلػػوب تربصتػػو " 

ابؼفػػػردات لنظػػػر ابؼػػػتر م إلى الػػػنص كمػػػاكؿ فهمػػػو بؼعرفػػػة ابؼغػػػلل الػػػذم مملػػػو كابؼقصػػػد لرلػػػد تبليغػػػو إلى 

 لذا لتترط أف لتعم   يدا   دلالات ا لفاظ لانتقا  التربصة ابؼناسبة.، ابؼستم 

 : لثانيةا .ب 

 كبتراةيػػػػػ  سػػػػػليمةر الكلمػػػػػات لتنقػػػػػت ابؼػػػػػتر م الى نقػػػػت ابؼعػػػػػاا بكػػػػػلاـ كاضػػػػػ  بهػػػػػم كتػػػػػدفبعػػػػد 

لػػػػذا علػػػػى ابؼػػػػتر م أف لػػػػتر م ، تلقػػػػ الفكػػػػرة للمكلوضػػػػ   لبػػػػينخطػػػػا  كىػػػػذا مػػػػن ا  ك ػػػػ ي ة خاليػػػػة

علػػػػػػػػى معناىػػػػػػػػا ةمػػػػػػػػا ىػػػػػػػػو دكف تغيػػػػػػػػ ه  ا لفػػػػػػػػاظ ابؼناسػػػػػػػػبة مػػػػػػػػ  الإبقػػػػػػػػا  ابؼصػػػػػػػػطل ات مسػػػػػػػػت دما

لكػػػػػػوف أخطػػػػػػا  كىػػػػػػذا لتطلػػػػػػ  أف  كدكف، الػػػػػػنصمػػػػػػت دكف ابؼسػػػػػػاس بدعػػػػػػنى ابع  سػػػػػػتعماؿكتتػػػػػػولهو 

 .كفهمها القارئ للمصطل اتة  لسهت عملية تلق  ،  ابؼتر م ماىرا كخب ا

 الترجمة: نواع أ -9

                                                                                                                                                                                                                                       المباشرة: الترجمة .أ 

 (2)" أك ا طلاا  ومنيلتواف  ب  منها الا لغة ابؼتر م اليها سواالنقت من لغة ابؼتر م تع "

ا  ت الى اللغة ابؽدؼ بترط أف تكوف ىناؾ  اللغةالنقت من  ىناابؼبا رة  كابؼقصود  لتربصة

 . ولة نة الالبني كأسوا  من ايث ابؼفردات تاـ بين اللغتين طاب  ت

                                                           

 .70ص -2997النتر  دار –مدخت  امت تعلم اللغة الابقليللة " العمليةمحمد فراات " التربصة ( لنظر: 1)
بظ  -لكتاب مناى  النقد ا دبي ابؼعا رابؼصطل ات  دصطل  النقدم   مسر بؼإ كالية تربصة ا" اياة سيف  ( لنظر: 2)

 .86ص -1022 ةا  نبيقسم اللغات ، كاللغاتالآداب ةلية ابؼا يستر   لنيت  هادة مذةرة مقدمة اجازم
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                                                                                                             المباشرة:الترجمة غير  .ب 

التطاب  التاـ بسب  الاختلافات اللسانية كالثقافية  بإاداث  ى  عكس التربصة ابؼبا رة   ا لا تسم

 . (1) " ولش للجأ ابؼتر م الى ىذه التربصةتتللتفادم ا" ك،  اللغاتبين

 الحرفية:الترجمة  .ج 

لتقيػػػػػػػد  إذ، كأ ػػػػػػػود التربصػػػػػػػات أ ػػػػػػػدؽىػػػػػػػذا النػػػػػػػوع مػػػػػػػن التربصػػػػػػػة سػػػػػػػلاح ذك اػػػػػػػدلن فهػػػػػػػ   عتػػػػػػػ ل 

صػػػػػػطل  مػػػػػػن لغػػػػػػة علػػػػػػى نقػػػػػت ابؼ تعتمػػػػػػد فهػػػػػػ    (2)"  ابؼػػػػػتر م  بؼعػػػػػػنى كبحرفيػػػػػػة الكلمػػػػػػات كالعبػػػػػارات

  بؿلػػػػو  التربصػػػػةةػػػػ  لكػػػػوف ابؼقصػػػػود مػػػػن ،  تػػػػاز  لدقػػػػة كالصػػػػ ةبسةمػػػػا ا ػػػػا ،  إلى أخػػػػرل بحرفيػػػػة تامػػػػة

كلكػػػػػػن ، ين لعتمػػػػػػدكف عليهػػػػػػا  عتبارىػػػػػػا تقػػػػػػدـ مػػػػػػا لتما ػػػػػػى مػػػػػػ  الػػػػػػنص ا  ػػػػػػل  كابؼعػػػػػػنىبصتر . فػػػػػػابؼ

ا ػػػػػ  مػػػػػ  نػػػػػوع معػػػػػين مػػػػػن النصػػػػػوص فهػػػػػ  تتمةانػػػػػت   فػػػػػاف، أ ػػػػػا غػػػػػ  ةافيػػػػػة فنػػػػػرلاسػػػػػ  نظػػػػػرنا 

لػػػػػذلل فػػػػػإف التربصػػػػػة ابغرفيػػػػػة ، النصػػػػػوص ا دبيػػػػػة مػػػػػثلان كالقانونيػػػػػة ةػػػػػذللة لنػػػػػواع أخػػػػػر أ مػػػػػ  تتنػػػػػاى

 .كافسادىا اللغةو كقد تكوف سببا   بزرل  تظت ناقص

 الترجمة الآلية:  .د 

 كلر ػػ ، الػػنصلى فهػػم إاللجػػو   تػػتم دكفآليػػة  تربصػػةفهػػ   الآلػػةعػػن لرلػػ   تػػتمالػػ   التربصػػةىػػ  

ايػث بػدأ ابغػدلث اػوؿ إاػلاؿ ، العتػرلنمسينيات كالسػتينيات مػن القػرف لى ابػإتارلخ التربصة الآلية 

 .التربصةالتربصة كتعد ىذه بدثابة ابػطوة ا كلى بكو  ةمليعا لة بؿت الإنساف   

                                                           

 .26، دار أسامة للنتر ك التوزل  ، ص"محمد فراات " التربصة العملية( لنظر: 1)
 .27ابؼر   نفسو، ص  (2)
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، automatisation (1)"ةتابيػا ك  أ تيامػا  ػو إ الآلػةلى إة الآلية عػادة بإدخػاؿ معلومػات تربصتم التك   

اػػاط اللغولػػة عػػن لرلػػ  ا  التربصػػة ػػطناع  بدسػػاعدة ابغاسػػوب  دا  فعػػت كىػػ  تػػدخت   الػػذةا  الإ

 .   مقابت اللغة ال  لتر م منها فيستر عهاكابؼصطل ات  التراةي كابؼعرفية ابؼ لنة بفعت 

 :م فنأعلم  الترجمة -11

  لغػػػةعلػػى مػػن لقػػوـ بنقػػػت نػػص مكتػػوب بلغػػة الى م"مػػتر "إف ابؼتفػػ  عليػػو ىػػو اسػػت داـ لفػػػش  

ة بصػػػتر التمييػػػل بػػػين ال ردناأذا إك ، التػػفولةتطلػػ    الغالػػػ  علػػػى التربصػػػة ف "التربصػػػات"مػػػا لفػػػش أ، أخػػرل

 مػػالامػػن القػػدرات  موىػػوب  تلػػلفهػػذا لعػػ  أف ابؼػػتر م   صػػو  فػػنقلنػػا أ ػػا  بكو ػػا علػػم أك فػػن فػػإذا

  . (2)لغ ه" لتأتى

عنػػدما لعػػاتر ابؼػػتر م معػػنى مػػن  كتعبػػ  كاسػػن تصػػرؼتػػاج مهػػارات خا ػػة كبراعػػة مف الفػػن  

قوؿ نك تعلي  على ابؼعنى ابؼأمن برولت أك اختصار  وكمراعاة السباؽ كأاواؿ ابؼتلقين كما تقتضي، ابؼعاا

 لاإ للمػػتر م غػػنىىػػذه ا  ػػيا  لا  تةػػ،  أاػػوابؽمسػػالي  التػػأث    ابؼتلقػػين اسػػ  أ   انػػ  مراعػػاةإلى

 بها.

كالقواعػػد سػػس تػػكت مبا ػػر بؾموعػػة مػػن ا بفهػػذا لعػػ  أف التػػ ص قػػد تعلػػم "علمػػا  بصػػةالتر  

نقػػت معػػاا بأ نتػػعبػارة عػػن عمليػػة لغولػة ت التربصػػةتكػػوف  بهػذا (3)"  بركػم تعاملػػو مػػ  الػنص ابؼػػراد تربصتػػو

                                                           

 .20ص ، 1028- 2ط-لبناف ، العلمية دار الكت -التربصة التعليمية  مبادئ "ابي  الباس  دلد( لنظر: 1)
 .22ص، ـ 1022ـ/2281عماف ا ردف  26للنتر كالتوزل   دار الإعصارالتربصة"  أبضد "أ وؿعل  قاسم ابغاج ( لنظر: 2)

 .68ص، 2: العدد 1ا لد  -تربصافبؾلة " ابعهود ابؼكاس  كا فاؽ للتربصات:بكو  عرلة " اسن بحراكم ( لنظر:3)



                                                        اللسانيات والترجمة دراسة في العلاقة                          الفصل الأول                        

16 
 

لسػػتطي  أف  ارسػػها أم  ػػ ص  ثم فػػلاكمػػن ، لغولػػةة أخػػرل  سػػتعماؿ كسػػائت غػػل لىإمنقولػػة بلغػػة مػػا 

ابؼتنوعػػة داخػػت الثقافػػة كبػػين ا فػػراد نسػػانية اؽ كأدكارىػػا   نقػػت التجػػارب الإيلفتقػػر مػػن ابؼتلقػػين   السػػ

كانعكػػاس ، للػنفس البتػرلة مػن ايػث أ ػا كعػا  للفكػر ك قالػ  ة يػو اللغػأكابعماعػات اللغولػة العامػة ك 

قػوؿ ناللغتػين ابؼ  از  ػلى ابؼعػارؼ اللغولػة ابػا ػة ابؼتعلقػة  بؼفػردات كالتراةيػ  كالقواعػد كاإللمكنوف ك 

 . إليها كابؼنقوؿمنها 

 لنقػػت ىػػ أك ، ملدك ػػةكىػػ  عمليػػة ذات لبيعػػة ، كعلػػمفالتربصػػة فػػن  بينهمػػاردنا ابعمػػ  أكإذا  -

 الر ػػت مثػػت تلػػل ى مثلهػػا، الآخػػر دكف بأاػػد ا تسػػتقيم لا معػػا  ػػين بفتػػل متمػػالللن  ػػانبين ذك ةيػػاف

ما  كىو لتطولر الفكر ضركرياف بهما "فهما إلا معتدلان  ابؼت   كنو لا، إثنين ر لين على  ت  السوم

، نػا ك علمػا معػافالات ةثػ ة بذمػ  بػين ةو ػا  أ ا  أف بؾ فالتربصة، (1) "التربصية ابؼمارسة كاق  لِؤةده

كمعػال  ، الفنػاف كاسػو الت صػ  ابػػاص ةموىب بينم  يجالتربصة الرسم الذم  تبوفعلى سبيت ابؼثاؿ ت

الرسػػػاـ الى ابغػػػس الفػػػ  كالى الإبؼػػػاـ  امػػػتلاؾى ضػػػركرة فػػػكلا بز، الرسػػػم مػػػن مقاسػػػات ك أبعػػػاد كأاجػػػاـ

 م  لابػدبفػا ، اسات كالااجػاـ ك در ػات ا لػواف كتناسػقها كغػ  ذلػلقكابؼ لةبعاد لقواعد ابؼنظمة 

 .عمت مرسوـ ربظا منضبطا منو

 :باللسانيات ةالترجم قةعلا -11

 اختلفت  كقد،  بصمهما من بؿاكر الب ث التر  كالتربصة بؿورنا اللسانيات بين كلت العلاقة 

                                                           

 .60ص ابؼر   نفسو، كمرا بحاسن ( لنظر: 1)
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مب ثػا  ت مقاربة تلل العلاقة من  اث لآخر كفػ  متطلبػات نظرلػة متنوعػة كعليػو تظػت العلاقػةبس

                                                 البااثوف. ولتناكلثريا 

اللسػػػانيات أك التربصػػػة سػػػيلااش تلػػػل   م بؾػػػاؿ مػػػن ا ػػػالين سػػػوالا  ػػػل أف أم مطلػػػ  أك دارس   

 ابؼتينػػػةرضػػػية مػػػن اللسػػػانيات إف  ػػػ  التعبػػػ  تلػػػل ا  ابزػػػذت ةبصػػػالتر فالوثيقػػػة الرابطػػػة بينهمػػػا  العلاقػػػة

لػػػدرس   ابعامعػػػات ك     صػػػص أةػػػاد ةتطلػػػ  كتصػػػب  علػػػى مػػػا ىػػػ  عليػػػو اليػػػوـ  نفانبثقػػػت عنهػػػا لت

لنظػػػر لػػػو العدلػػػد مػػػن ابؼنظػػػرلن   ىػػػذا  خصػػػ  ة قػػػت،  هػػػا العدلػػػد مػػػن ابؼتربصػػػينهنةمهنػػة ااترافيػػػة  ت

 : عا ابؼيداف. لقوؿ الدةتور عبد الربضن بودر 

الصػػػػوتية كالصػػػػرفية كالترةيبيػػػػة  لبنياتهػػػػايػػػػة للظػػػػاىرة اللغولػػػػة كك ػػػػ  نهجاللسػػػػانيات دراسػػػػة علميػػػػة م " 

قػػت ابؼعػػاا مػػن لغػػة إلى نن فػػكالتربصػػة ، كعائفهػػا هػػا كتبؼعرفػػة قػػوانين ارةي  جميػػة التداكليػػةكابؼع لاليػػةكالد

ة بصػػتر ال فػػنبينهمػػا أف اللسػػانيات بسػػد  ليهػػا ك ابعػػام إأخػػرل مػػ  ابغفػػاظ علػػى خصػػائص اللغػػة ابؼنقػػوؿ 

 .(1)"بسدىا  لتقنيات اللغولة لنقت ابؼعااما بزتل  فيو ك ك  فيو تتترؾ كما خصائص اللغات بدعرفة

 .(2)" لتقنيات اللغولة لنقت ابؼعاابسدىا ما بزتل  فيو ك ك  فيو تتترؾ كما خصائص اللغات

ك لتػػػا  لظهػػر الػػػدكر الػػػذم تلعبػػػو ، خصائصػػػهاعرفػػػة بنيػػة اللغػػػة بؼلى اللسػػػانيات إ تسػػػتندفالتربصػػة 

  التعرلػػ  بقضػػايا التوا ػػت بػػين  ةبػػ فهػػ  ألضػػا تسػػاىم بتػػكت  ، اللسػػانيات   مػػا  العمػػت التربصػػ 
                                                           

مذةرة  "محمد الراض  ةتربص"إ كالية تربصة ابؼصطل  اللساا العربي ابغدلث " نظرلة اللسانيات الك ل  اسيبة:ة ل بو مع ( لنظر:1)

 .10ص 1021/1026لة  امعة بجا، صصو علوـ اللسافماستر   اللغة كا دب العربي بز

مذةرة  "محمد الراض  ةتربص"إ كالية تربصة ابؼصطل  اللساا العربي ابغدلث " نظرلة اللسانيات الك ل  اسيبة:ة ل بو مع ( لنظر:2)

 .10ص 1021/1026لة  امعة بجا، صصو علوـ اللسافماستر   اللغة كا دب العربي بز



                                                        اللسانيات والترجمة دراسة في العلاقة                          الفصل الأول                        

18 
 

نقػت ابؼعػاا  اينئذعا م   اللغات ابػا ة تسهت على التربصة تأسيس ابؼ فعند، اللغات كالتقرل  بينها

بطرلقػػػػة أسػػػػهت ةمػػػػا تعمػػػػت علػػػػى الػػػػت لص بتػػػػكت ةبػػػػ  مػػػػن فوضػػػػى  لكابؼفػػػػاىيم مػػػػن لغػػػػة إلى أخػػػػر 

 اللساا.يداف خصو ان   ابؼ ةابؼصطل ات ال  أ ب ت متكلة اقيقي

فػػػػػػػػادة مػػػػػػػػن ك كػػػػػػػػن الإ، اللسػػػػػػػػانيات ميػػػػػػػػداف سػػػػػػػػائ  كبصيػػػػػػػػت لهػػػػػػػػتم بػػػػػػػػو اللغولػػػػػػػػوف   خػػػػػػػػص 

اللغػػػػػػػػولين مػػػػػػػػن العلمػػػػػػػػا  نعػػػػػػػػوـ  ىػػػػػػػػؤلا كمػػػػػػػػن ، إسػػػػػػػػهاماتهم   الدراسػػػػػػػػات اللغولػػػػػػػػة قػػػػػػػػدر ابؼسػػػػػػػػتطاع

، Ferdinand de Saussure نانػػػػد دم سوسػػػػ لك فرد Naom chomskتتومسػػػػك 

نػػػػػػػػدخت مػػػػػػػػن التربصػػػػػػػػة إلا مػػػػػػػػن خػػػػػػػػلاؿ لرلػػػػػػػػ    ػػػػػػػػب نا لاأفػػػػػػػػادك فأ الػػػػػػػػذلن مػػػػػػػػن العلمػػػػػػػػا كغ  ػػػػػػػػا 

كمػػػػػػػػػن ىنػػػػػػػػػا نسػػػػػػػػػتنت  أف علاقػػػػػػػػػة (1)علومنػػػػػػػػػا"هػػػػػػػػػد كابؼيسػػػػػػػػػر بؽضػػػػػػػػم مذلػػػػػػػػػل الطرلػػػػػػػػػ  ابؼ، اللسػػػػػػػػانيات

ايػػػػػػػػث اف التربصػػػػػػػػة انطلقػػػػػػػػت مػػػػػػػػن اللسػػػػػػػػانيات ابتػػػػػػػػدا  ،  ػػػػػػػػدااللسػػػػػػػػانيات  لتربصػػػػػػػػة علاقػػػػػػػػة كثيقػػػػػػػػة 

كةمهنػػػػة  تهنهػػػػا ، كابؼعاىػػػػدم لػػػػدرس   ابعامعػػػػات لػػػػلتصػػػػب  علػػػػى مػػػػا ىػػػػ  عليػػػػو ةع، عنهػػػػاكانبثقػػػػت 

 .ابؼهم فظركف بؽذا ابؼيداألضا لتتغت بو ابؼن ابؼتربصين كة قت علم  من عدد

  

                                                           

 .1022 واف  80نتر ىذا النص على  كت مقاؿ    بكة ا لوةة للكات  ابعلائرم أسامة لبش ( 1)



 

 

 

 الثاني لفصلا

 لكتابمحتوى ادراسة 
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 :دراسة محتوى الكتاب -1

ك ، التوا ػػػت بػػػين الثقافػػػات ابؼ تلفػػػة اللغولػػػة الػػػ  تسػػػاعد علػػى التربصػػػة مػػػن أىػػػم العمليػػات تعتػػ 

لتربصػػة أةثػػر ا أ ػػب ت كبػػذلل، الثقػػا  الإنفتػػاح ة كبؼػػك زيادة العو  ك ا فكػػارتسػػهم   تبػػادؿ ابؼعرفػػة 

هػػػا إ ػػػرا  عمليػػػة التربصػػػة ؟ كمػػػا ىػػػ  بالػػػ  لػػػتم بدو  .كلكػػػن مػػػاى  ا سػػػس ا يػػػة مػػػن أم كقػػػت مضػػػى

 .  (1)" كن است دامها لت قي  تربصة دقيقة ك فعالة ؟ ال   ا سالي 

             Georges Mounin  تػػػػػاب  ػػػػػورج مػػػػػونافلف  ػػػػػا  الله أثنػػػػػا  دراسػػػػػتنا إتناكلو نكىػػػػػذا مػػػػػا سػػػػػ

كالذم ىو عبارة عن بؾموعة  .دلواف ابؼطبوعات ابعامعية -ة اسين زركؽ بص" اللسانيات كالتربصة " تر 

، مػت الآخػرككةػت مقػاؿ   ىػذا الكتػاب لوضػ  كل . 7511 -7591رت مػا بػين تػمن ابؼقالات ن

داف  عػن ىػذا القسػم بقولػو " أف ىػذا التكػرار لػىذه ابؼقالات بستػاز  لتكػرار العدلػد ك  ابؼؤل  أفكلرل 

ؿ   آخػػر كلػػرل ةػػذلل أف ةػػت مػػا دقػػد أ ػػ  إليػػو   موضػػ  كعػػ عبػػارة عػػن نػػص لاإمػػا ىػػو   الواقػػ  

ك ةػػػاف لرلػػػد نتػػػر فكػػػرة مهمػػػة   أكسػػػاط ا  يػػػاؿ التػػػابة مػػػن ، اليػػػوـ ألضػػػا تكػػػرارهرر ةػػػاف كا بػػػا كػػػت

ا غػػػ  أ ػػػكىػػػ  ، التربصػػػةىػػػ  أف التفكػػػ   لوضػػػعية ابغاليػػػة   بؾػػػاؿ التفكػػػ  اػػػوؿ  اللغػػػولين:ين بصػػػابؼتر 

 .ة متكلا بؾهولان لدل علما  النفس كعلما  النفس اللغولين بصكبهذا تبق  التر ، مرضية

ذا بقيػػت إكالإ ابػػة عػػن ىػػذا ابؼطلػػ   لنسػػبة لكاتػػ  ىػػذه السػػطور لبقػػى مػػن مهػػاـ ا  يػػاؿ التػػابة 

 .  (2)علمية" متاةت ى  ةف متاةت التربصأتض    ابغسباف 
                                                           

 -كمن تربصة  -بوا وك الين  وة   بؼارلغوفدراسة عن اللسانيات كالتربصة تأملات نظرلة ك تطبيقات  -سعاد خليت (  لنظر: 1)
 .د نقلان عن عدة مقالات نترت       أ نبيةرافلة اله  كنترت   بؾ س نلو 
 .6-9-1 ص دلواف ابؼطبوعات ابعامعية من -زركؽ بن تربصة اسين، "بعورج مونافةسانيات كالتربصل"ال: ةتابلنظر( 2)
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 ؟ 1957 الأولى الدرجة من مشكلاا  الترجمة تصبح ىل -2

  التالية:عن الإ كالية  Georges Mouninف ورج مونا   ىذا ابؼقاؿ يجي  الكات  

، الدر ة ا كلى الدر ةمن  التربصة متكلا تعد نعم (1)"ا كلى؟تصب  التربصة متكلان من الدر ة ىت "

 .متاةت التربصة بينهامن  كلذلل را   لعدة أسباب

  موقػػػ  التربصػػػة ا كؿ   الػػػولن العػػػربي   ا ردف ىانافك بعػػػد ا بحػػػاث الػػػ  أ رلناىػػػا  ػػػاد 

translateonline org،  كذلػل عػن  التربصػةعػن  دكليػينى  عبارة عن  رةة تكلم فيها خ ا   كال

ية للتربصة كابؼتمثلة فيما كم خ تهم كبذربتهم   ابؼيداف تكلموا عن ابؼتاةت ابغبحلرل  ابؼمارسة ابؼهنية ك 

 لل  : 

 مشاكل عامة:   .أ 

 ليػعػدـ قدرتػو علػى التمي، تػكت دقيػ بسػليمة ك  ةعجل ابؼػتر م علػى نقػت ابؼعػنى إلصػالو بطرلقػة

ذلل ةػػػ،  أثنػػػا  التربصػػػة ابػطػػػأك  لتػػػا  لقػػػ    ، الوايػػػدة ابؼرادفػػػات الػػػ  تكػػػوف مو ػػػودة   اللغػػػة بػػػين

ك  ا سػػػاتذةالتربصػػػة ابغرفيػػػة تعػػػد متػػػكلان. ك قػػػد ضػػػرب  ػػػورج مػػػوناف مثػػػالان عػػػن ذلػػػل ك ابؼتمثػػػت   

  .ةلمةالكتاب الذلن بقدىم لقضوف على الكلمة  

أك ضػػػػع   عػػػدـ كضػػػوح الكلمػػػػات أك الطباعػػػة كالفرنسػػػػية عػػػنىالتربصػػػة ابغرفيػػػة الػػػػ  تتػػػوه ابؼ أم

الػػػنص  تمػػػاؿإةأك عػػػدـ ، أك بكولػػػة إملائيػػػةطػػػا  خأك ااتػػػوا  الػػػنص علػػػى أ تربصتػػػوابؼػػػراد  ص ػػػياغة الػػػن

 .  فقدعلى معرفة ما  ابؼتر مكفقداف أ لا  منو دكف أف لكوف ىناؾ مرا   تساعد 

                                                           

  )1 .2،اللسانيات كالتربصة، تربصة اسين زركؽ، دلواف ابؼطبوعات ابعامعية، ص  ورج موناف (
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  :باللغةمشاكل الترجمة المتعلقة  .ب 

كالكلمػػػات ، متػػػاةت اللهجػػػة"مػػػن ابؼتػػػاةت ابؼرتبطػػػة  للغػػػة مػػػن بينهػػػا لوا ػػػو ابؼتربصػػػوف بؾموعػػػة 

ةمػػػا أف ك ػػػود أاػػػرؼ ،  القػػػوا ختصػػػارات كمتػػػاةت ضػػػافة إلى متػػػكلة الإلإ  تػػػدخت:ابعدلػػػدة الػػػ  

 .(1)"ال  تسب  بؾموعة ةب ة من ابؼتاةت للمتر ما مور كاختفا ىا   لغات أخرل من 

 عدم القابلية للترجمة:   .ج 

لو د بؾموعػة ةبػ ة مػن الكلمػات الػ  "ايث ، تعد ىذه ابؼتكلة من أىم كأبرز متاةت التربصة

ختلافػػات اللغولػػة بػػين اللغػػة ابؼصػػدر ىػذا بسػػب  الإتهػػا ك  بعػػ  ا ايػػاف لكػػوف بصمػن غػػ  ابؼمكػػن تر 

 .ك ىذا ا مر الذم يجعت ابؼتر م لقوبؽا ةما ى   (2)"كاللغة ابؽدؼ 

 :الشائعةمشكلات الكلمات  .د 

كػت لغػة العدلػد مػن الكلمػات الػ  مػن ابؼمكػن أف يابؼتكلة تسػب  قلقػا للمػتر م ايػث لو ػد ف ىذه 

تلػػ  معػػنى الكلمػػة  خػػتلاؼ ابؼكػػاف الػػذم تتوا ػػد أك " الػػتم اسػػت دامها   عػػدد ةبػػ  مػػن ا مػػاةن 

، موضػ  بدعػاا بـتلفػة 88ايػث أنػو مػن  ابؼو ود   اللغة الإبقليللػة go ةفعت .(3)" فيو ىذه الكلمة

 .    ابؼكاف ابؼو ود فيو ابؼعنى الص ي  للفعت على بردلد  اف لكوف ابؼتر م قادر أك يج  

 

 

                                                           

 .76ص، 5009مصر ، القاىرة، ابؼرةل كأساسياتها مطبوعاتالتربصة  مبادئ ،مسعدإلناس أبو لوس  كىبة : لنظر( 1)

 .1028 نةس  ردف مقاؿ من قبت خ ا  ا ة   رةة   الولن العربي  (2)
 ابؼر   نفسو. (3)
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 علامة الترقيم : .ه 

بزتلػ  عمليػات  قػد ايػث ، متػاةت التربصػة تعد علامات الترقيم كةيفية كضعها من أىم كأبرز 

كيجػػػ  أف لكػػػػوف ابؼػػػػتر م قػػػػادرا علػػػػى بردلػػػػد ابؼكػػػػاف ، اسػػػت داـ علامػػػػات الترقػػػػيم مػػػػن لغػػػػة إلى أخػػػػرل

 ابؼناس  كالص ي  لكت علامة ترقيم.

 الإختلاف في تنظيم الفقرات:  .و 

الفقػرات  ايػث أف" اخػتلاؼ،   تنظػيم الفقػرات مػن أىػم كأبػرز متػاةت التربصػة لعد الإختلاؼ

  .  (1)"ك اختلاؼ القواعد الن ولة سيجعت ابؼتر م لق    عدد ةب  من ابؼتاةت كالصعو ت

 :1962 والأشياءالكلمات المترجم بين  -3

لتكلم فيها عن  رلين أساسين مػن أ ػت  Georges Mouninموناف  بقد  ورجك  ىذه النقطة  

ك معػػنى ىػػذا معرفػػة ابغيػػاة كالثقافػػة ، (2)"ة اللغػػة كابغضػػارة الػػ  تػػتكلم عنهػػا ىػػذه اللغػػةفػػالتربصػػة : " معر 

كا  نػػػاس البتػػػرلة. كالتػػػرط الثػػػاا ابؼتمثػػػت   "دراسػػػة الثقافػػػة الػػػ  تػػػرتب  بهػػػذه اللغػػػة بصػػػورة منظمػػػة 

   ك ذرلة".

معرفػة الكلمػات  أف فكرلػة القد ػة ايػث لػرلل لراػوأثنػا   Ciceron يتركف " كىذا ما تطرؽ إليو 

ابؼراد تربصتو ك ةمثاؿ علػى ذلػل. لكػ   النصال  لت دث عنها  (3)يا " غ  ةافية بت يج  معرفة ا 

                                                           

 . 78ص، 2،1008ط، دار الفارابي ابعلائر، متاةت كالوؿ، ( لنظر: بيوض إنعاـ التربصة ا دبية1)
 .88ص-1022-1طدلواف ابؼطبوعات ابعامعية ، تربصة اسين زركؽ، اللسانيات كالتربصة،( لنظر:  ورج موناف 2)
 .89ابؼر   نفسو ص، اللسانيات كالتربصة،( لنظر:  ورج موناف 3)
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 : م التػػدخلات الركسػػية   مػػؤبسر الكيميػػا  العصػػرلة مػػثلان : فػػيهم معرفػػة الركسػػية ك خلا ػػة القػػوؿنػػتر 

د علػى ابؼػتر م بػكةػذلل لا ، بحػد ذاتػو  علػى تربصػة التػ  Georges Mounin مػوناف  ػورجد ةػأ

تربصػػة ةلمػػة " قػػاركرة "كةمثػػاؿ علػػى ذلػػل ، معرفػػة عػػادات كتقاليػػد ك ثقافػػة اللغػػة ا  ػػت كاللغػػة ابؽػػدؼ

إلى  كإذا أردنا تربصتهػا، قاركرة غ  ةافية بؽا تنتقت لتربصة ةلمة قاركرة ىػ  ةلمػة  للغػة العربيػة الفصػ ى

ة التػ   فػن ن بؼػا بتربصػ Georges Mounin قرعػة " فهػذا مػا لقصػده  ػورج مػوناف"لغتنػا العاميػة 

 . Lot نتربصها إلى اللغة الإبقليللة تصب 

  :1694صائ  كمفهوم إحالقابلية للترجمة   معد -4

مثلػػو مثػػت  متػػكلا لعػػد"القابليػػة للتربصػػة  ـف عػػدأ Georges Mouninف ورج مػػونا ػػری لػػ

 .  (1)"متاةت أخرل ةث ة اليوـ 

لعتقػػػػد معظػػػػم النػػػػاس أف الكلمػػػػات  إذ كإذا أردنا بردلػػػػد مفهػػػػوـ غػػػػ  قابػػػػت للتربصػػػػة قػػػػد لكػػػػوف  ػػػػع 

  ، سػػهولة أك بتػػكت فعػػاؿ إلى اللغػػة ابؼسػػتهدفةبكالعبػػارات غػػ  قابلػػة للتربصػػة ىػػ  تلػػل الػػ  لا تػػتر م 

  اػالات ، اللغػة ابؽػدؼك اللغولػة بػين اللغػة ابؼصػدر  بع  ا اياف من لكوف ىذا سب  الإختلافػات

 بفا يجعت من الصع   دا تربصة بع  الكلمات .، أخرل تتب  الصعو ت من الفجوات الثقافية

   (2)ةاتفورد بػين نػوعين مػن عػدـ القابليػة للتربصػة كىػ  مػا لسػميها  لنػوع اللغػوم كالنػوع الثقػا  "  "ميل

عنػدما لا لو ػد بػدلت مفػردا  أك بكػوم   اللغػة ابؽػدؼ  التربصػةغ  بفكنػةالصعيد اللغػوم تكػوف  علىف

أف عدـ إمكانية التربصة من النااية اللغولة تعود  تفوردكلرل ةا، لقابت الكلمات ابؼعنية   اللغة ا  ت
                                                           

 . 21ص ،ابؼر   نفسو، اللسانيات كالتربصة ، ( لنظر:  ورج موناف 1)
 .69، ص تربصة فؤاد عبد ابؼطل ، Translation Studies/ Susan Bassmeth لنظر: ةتاب ( 2)
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لى إيػة ة من الناايػة الثقافبصتر مكانية الإعود عدـ بينما ت، الى الاختلاؼ بين اللغة ا  ت كاللغة ابؽدؼ

 تتعل   بؼوضوع ابؼتر م   ثقافة اللغة ابؽدؼ مقابت نص اللغة الا ت . عيفية عدـ ك ود االة ك 

 لغتهػالمػات عدلػدة لا لو ػد بؽػا معػنى   أم لغػة غػ  ةكمن خلاؿ بحثنا نسػتنت  أف ىنػاؾ عبػارات ك  

 ػػف ة  122 يػػث لتضػػمنبحرلش نػػابؼثػػاؿ اللغػوم كىػػو ةتػػاب أرياؿ ك  بقػػدا  ػلية كةمثػػاؿ علػػى ذلػػل 

أ نبيػػة   ػػت ذلػػل  نػػو ىػػو نفسػػو أك اللغػػة مػػات لةإلى  مػػرة  27 للجػػأهػػو ف ةلمػػة  60000ك  تقرلبػػا

 الإبقليللة لا  كنها تربصة ىذه الكلمات.                         

(1) "إاصائ  ت ىو مفهوـ ب لغلاليس " كمن ىنا فإف عدـ القابلية للتربصة   
 . 

  : 1973التعليم اللساني والترجمة  -5

ة ا ساسػية بنػاللغػة بحيػث لػرد أ ػا الل أ يػة  ىػذه النقطػة  Georges Mouninتناكؿ  ورج موناف ل

ية ضفقد ااكؿ العلما  تناكؿ ق، التعوباة التوا ت بين بـتل  أدك ، كابغيوافأك ابؼلكة ال  بسيل الإنساف 

يجػاد مفػردات إا  لتربصػة نػكنقصػد ى، لا بػد علينػا مػن التربصػة وأنػ نستنت كمن ىنا ، ةلغة ةا اادل النتأة

 ىتمػاـ عػابؼ   برظػىبؽػذا بقػدىا ك ، كثقافات بلد من بلد آخػر دتعرؼ تقاليفه  ، أخرل لغة إلىلغة ن م

 نواع كاست دامات   اين أف منها ما لست دـ   نفس اللغة " أكبؾاؿ عظيم كبؽا عدة 

 واع أنى التربصة ضمن اللغة الواادة كةذلل ىناؾ ما ىو مت صص من كىذا النوع من التربصة لسم

 .  (2)ة "بصتر خرل من الأ

                                                           

 . 212-211ص  ،2962، 8عدد   babel( نتر ىذا النص   بؾلة 1)

 .12-18ابؼر   نفسو ص ،اللسانيات كالتربصة، ( لنظر:  ورج موناف2)
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       اللسانيات والترجمة  : -6

ايػث أف ،  (1)"أكؿ اتصاؿ بػين اللسػانيات كالتربصػة" Georges Mouninوض   ورج موناف ل

ك قػػد سػػب  كأ ػػرنا إلى ،  للسػانيات سػػتعانةلا  كػػنهم معابعػػة متػاةت التربصػػة إلا   عػػت الإ غػولينالل

 .ا تناكلنا متاةت التربصة   الفصت ا كؿنةما أن،  العلاقة بينهم فيما سب 

 : 1968مشاكل الترجمة  في لسانيةمقدمة   -7

  التربصػة" ةمػا  الضػ مةعمػاؿ لى ذةػر أىػم ا إ ىنػا Georges Mouninتطرؽ  ػورج مػوناف  - 

ك  Horace ىــوراسلػػل   قػػوؿ بعػػ  الدارسػػين مثػػت ذكلظهػػر ، (2)الب ػػث التربػػوم" تىا برػػبقػػد

 موضوع علم التربصة .  ىؤلا فف  القرف ا كؿ قبت قد ةت  ، ciceronشيشرون

 الكتاب ابؼقدس " التربصة السبعينية saint Jeroime القديس جيرومم    القرف الراب  ابؼيلادم تر ك 

la septante  ك كلت تلل التربصة نقطػة خػلاؼ كتضػارب  فػراد بـتلػ  ،  اللاتينيةلىإمن اليونانية

 كغ ه.   Doletك  ةكليدكآرا  ، كرك أالتيارات الفكرلة   عرب 

م تهػا لكنػو، لتربصػةلكضػ  نظرلػة  Dolet Etienne دوليـو - نايـإيتلقػد اػاكؿ الكاتػ  الفرنسػ   -

 : بحثية موسومة بػ ةنتر كرق 1540  عاـ لوف تربصتو  اد اوارات أفلا سو بسب  

"La manière de bien traduire d'une langue autre ، كقػػد اػػدد مػػن

 .(1)" ابؼتر م مبادئ اخلابؽ

                                                           

، السااة ابؼرةللة بن عكنوف، دلواف ابؼطبوعات ابعامعية، اسين بن زركؽ بصةتر "" اللسانيات كالتربصة ف ورج مونا(لنظر: 1)
 .19ص، ابعلائر

 .69اللسانيات كالتربصة " ابؼر   نفسو ص لنظر:  ورج مونات( 2)
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الػػػنص ةتفػػا  بتربصػػػة معػػػنى  كػػػن الإ لا الػػػذم أةػػد أنػػػو  Paul Valéry د ةػػػذلل بػػػوؿ فػػال مبقػػ -

كابؼبػػنى عنػػد تربصػػة  أخػػرل يجػػ  مراعػػاة ابؼعػػنىكبعبػػارة ، بػػت يجػػ  بؿاكلػػة تربصػػة التػػكت ةػػذلل التػػعرم

لتبيػػاف الااتكػػاؾ ا كؿ بػػين التربصػػة  Georges Mouninكمػػن ىنػػا لنتقػػت  ػػورج مػػوناف ، التػػعر

كألضػا فينػام  Eugéne Nidaكاللسانيات على ابؼستول النظرم كالذم ةاف علػى لػد أك ػين نيػدا 

vinay   داربولي و derbelnet كةػذلل ابؼسػا ات الػ  قػدمتها ، الذلن أتو بدنهجية اقيقػة التربصػة

اللسانيات   ىذه النقطة فهػؤلا  ىػم مػن أدخلػوا كاقػ  التربصػة   اللسػانيات لكػن لا لكمننػا أف بقهػت 

 الضغولات ال  توا هها التربصة .

 النظريات الحالية للترجمة: -8

تعػرؼ نظرلػة التربصػة عمومػا علػػى أ ػا علػم لهػدؼ إلى فهػم التربصػػة ك آلياتهػا كابؼبػادئ الػ  ترتكػػل 

  James Holmes  عليها كالصعو ت ال  تطراهػا كلعرفهػا ابؼنظػر ا مرلكػ  ا بؼػاا  ػامس ىػوبؼل 

عػػػنى أم أف نظػػػريات التربصػػػة ت، (2)علػػػى أ ػػػا " بزصػػػص  ػػػامع  تتػػػكت فيػػػو التربصػػػة موضػػػوعا للب ػػػث"

كتكػػػوف ىػػػذه الدراسػػػة ، بدراسػػػة بصلػػػة الظػػػواىر اللسػػػانية كغػػػ  اللسػػػانية الػػػ  تنػػػت  عػػػن العمليػػػة التربصيػػػة

بغػرض تفسػػ  بعػػ  ابػيػػارات الػػ  لت ػػذىا ابؼتربصػػوف مػن  هػػة كبؿاكلػػة إيجػػاد الػػوؿ للإ ػػكاليات الػػ  

 قد لوا هو ا أثنا  برقيقهم للفعت التربص  من  هة انية.
                                                                                                                                                                                     

مت  ديئة العامة السورلة للكتاب كزارة الثقافة  ابؽد. فؤاد عبد ابؼطل  تربصة  ،راسات التربصة د، لنظر: سوزاف  سنت( 1)
 .82ص ،  1021

 

، لو اف دار نو ر للطب ، العابؼية للنترالترةة ابؼصرلة ، مدخت إلى بحث دراسات التربصة، نظرلة التربصة ابغدلثة، محمد عناا(2) 

 .21ص  2003 ،1ط، القاىرة
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العتػرلن بػدأ ابغػدلث عػن نظرلػة التربصػة ةعلػم  دلػد متعػدد ابؼيػادلن لهػتم بدراسػة    بطسينيات القرف

ايػػث أكلػػت ا سػػلوبية ، التربصػػة كةافػػة الإ ػػكاليات ابؼتعلقػػة بهػػا بو ػػفها عػػاىرة لسػػانية ادلثػػة النتػػأة

 داربليـنيك  Jean Paul Vinay جون بول فينيابؼقارنة أ ية ةب ة بؽذا العلم أل  ةت من ابؼنظرلن 

Darbelnet   ةتابهما:  1958سنة 

stylistiques comparées du francais et de l’anglais  . 
اوؿ  Catford   كاتفوردةتا  كةذلل   Eugéne nida نيدا أوجينك  الستينيات أل  البااث 

 نظرلة التربصة.

 إثرا  التربصة.كسنسعى الآف إلى بؿاكلة إبراز أىم النظريات ال  ةاف بؽا الفضت الكب    -

 النظرية التأولية: .أ 

كال  ، danica seleskovitchسكوفيتشه النظرلة إلى  اابها دانيكا سيليتنس  ىذ

ترتكل ىذه النظرلة إلى ابؼعنى ابؼستدؿ عليو بعد فهم النص كتأكللو" فتقوـ على ، 1960عهرت سنة 

فه  تنقت ، (1)العلامات ا  لية" إعادة  ياغة ابؼعنى بطرلقتها ابػا ة مت لية بطرلقة  بو ةاملة عن

فه  تدف  ابؼتر م إلى ، ابؼعنى لا اللغة ف س  ىذه النظرلة ابؼعنى ابؼنقوؿ ىو أىم       التربصة

 الغوص   أعماؽ ابؼفردات كالدلالات اللغولة لإخراج ما لراه ا نس  لتربصتو.

 

                                                           

 www.sareform.com نقلا عن موق  ، أبضد ل و، النظرلة التأكللية   التربصة، نقلا عن :مارياف لودرلد  ( 1)

 .22:80على الساعة  09/01/1012بتارلخ  

http://www.sareform.com/
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 : Eugéne Nidaنظرية يوجين نيدا  .ب 

ابؼمارسة العملية خلاؿ تربصة الكتاب ابؼقدس فأ در ةتابين ااكؿ تعد ىذه النظرلة خلا ة 

ك  الوقت نفسو "دعى إلى ما لسمى  لتعرل  ، كعلم  بدراسة التربصة، فيها ضب  مدخت منهج 

كتظهر أ ية ىذه النظرلة   ، (1)الوعيف  إذ أف الكلمة تكتس  معناىا من السياؽ ابؼو ودة فيو"

در ة التأث  الذم مملو النص ا  ل  عند قرا تو كىذا ما لسميو ىو بؿاكلة ابؼتر م عكس نفس 

بدعنى استنساخ النص   اللغة ، نفسو " بؼكاف  الدلناميك "   ةتابو :نظرلة التربصة كبفارستها

 ابؽدؼ.

 : Peter Newmarkنظرية بيتر نيومارك  .ج 

ك اا  ةتاب "مدخت إلى علم ىو أاد أىم ابؼنظرلن ا ساسيين للتربصة   ابغقبة ابغدلثة 

كالذم     ت اىتمامو على نقت نفس تأث  النص ا  ل  إلى النص ابؼتر م بنا ا على  ”،التربصة

فالتربصة كاس  نظره التربصة الدلالية ى  بؿاكلة النقت  ة  قدر ، نظرلتو الدلالية كالتربصة التو يلية

أما التربصة التو يلية فه  براكؿ التأث    قرا ة التربصة ، يةتسم  بو ا بنية الدلالية كالترةيبية للغة الثان

 .(2)تأث ا لقترب بقدر الإمكاف من تأث  النص ا  ل    قرا تو"

بهذا أنو عند النقت من لغة إلى أخرل لصب  الػث  عاللا أذ  Peter Newmarkكلقصد نيومارؾ 

 بهذا ارج النص عن إلاره اللماا ك ابؼكاا .

                                                           

لو اف دار نو ر ، الترةة ابؼصرلة العابؼية للنتر، مدخت إلى بحث دراسات التربصة، نظرلة التربصة ابغدلثة، عناالنظر: محمد  (1)
 .12ص ، 1008 ،2ط، القاىرة، للطب 

 .  12ابؼر   نفسو، ص (2)
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 ية الوظيفية: النظر  .د 

 كأبرز من بضلو لوا ىا ةاترلنا رالس ك ةرلستياف، ى  نظرلة أخرل ةت  بؽا الإنتتار كالتيوع

نػػػػػػػورد  بحيػػػػػػػث " كقفػػػػػػػا علػػػػػػػى أاػػػػػػػاط النصػػػػػػػوص ككعػػػػػػػائ  اللغػػػػػػػة عكػػػػػػػس الدراسػػػػػػػات القد ػػػػػػػة الػػػػػػػ  

 . (1" )اعتمدت على ا ااط اللغولة   التربصة 

ةانػػػػػت ىػػػػػذه ىػػػػػػ  أىػػػػػم كأبػػػػػرز النظػػػػػػريات ابؼتداكلػػػػػة   ىػػػػػػذا ابؼيػػػػػداف ابؼعػػػػػر  كالػػػػػػ  سػػػػػا ت بتػػػػػػكت  

 ةب    إرسا  أرةاف ىذا العلم .

 

 الترجمة الأدبية :  -9

تلل البدلهية يج  أف نت ذىا ةنقطة بدالة لو   التربصة ا دبية كى  ، ى  عمت ابؼتربصين ا دبيين

فه  نوع من أنواع التربصة ، نتاط ذا  أ ل  كس   بكة معقدة من ابؼمارسات الإ تماعية كالثقافية

فه  تعد من  ،(2)" كال  تهتم بتربصة ا دب كالتعر كابؼسرح ك ا  ناس ا دبية ا خرل بين اللغات"

بصات كبرتاج إلى متربصين بؿترفين  تلكوف ثقافة ةب ة اتى لكونوا قادرلن على تقديم تربصة أ ع  التر 

فابؼتر م ا دبي اتل  عن ابؼتر م العادم  ف التربصة ا دبية برتاج إلى الدقة ، أدبية بفيلة ك   ي ة

الكات   كتتطل  من ابؼتر م أف لفهم النص بتكت ةامت كأف لكوف قادرا على التعور بإاساس

فعلى ابؼتر م أف لكوف على درالة ةاملة بأدب ، فتربصة التعر بزتل  عن تربصة النثر، عندما أبدع نصو

                                                           

 .66التربصة،ص نظرلة التربصة ابغدلثة مدخت إلى بحث دراسات : محمد عناا، نظر ل( 1)
     الترةة ابؼصرلة العابؼية للنتر 1008ط، القاىرة، دار نو ر للطباعة، التربصة ا دبية بين النظرلة كالتطبي ( د محمد عناا، 2)

 .  26ص 
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كذلل لك  لكوف قادرا على فهم بصي  ابؼصطل ات الواردة   ، اللغة ال  لتر م منها أك إليها

 النصوص ا دبية.

 مفهوم النوعية في مجال الترجمة الأدبية :  -11

اختلفت معال  النوعية   التربصة  ختلاؼ النظريات كابؼنػاى  الػ  اىتمػت بدراسػة عمليػة النقػت كمػن 

أبرز ىذه النظريات النظرلة التأكللية   التربصة أك نظرلة ابؼعنى ال  ااكلت اصػر عوامػت التربصػة ابعيػدة 

د برصػػلنا علػى نلعػػة بذرلبيػػة غػػ   ةمػا أ ػػرنا إليهػػا فيمػا سػػب  "لكػػن بجمعنػا بؽػػذه ابؼػػادة ابؼتنوعػػة نكػوف قػػ

فبعد التقػدـ ابغا ػت كازدياد عػدد ابؼتربصػين كرغبػتهم   الغػوص   بحػر التربصػة لػدفعنا إلى  ،(1)ةافية " 

ابػركج من ىذه النلعة التجرلبية لننتقت إلى إ كالية ةوف التربصة فنا اس  بع  ابؼتربصين كرف  ىػذا 

علػى ذلػل بقولػو " ليسػت  Edmond Caryإدمونػد ةػارم كقد عػ  ، الرأم من قبت متربصين آخرلن

 .(2)التربصة عملية علمية ةلية ك لا لغولة ةلية بت إ ا عملية فرلدة من نوعها "

كمن ىنا نستنت  أف التربصة ا دبية تعمت على نقت ا عماؿ ا دبية بين اللغات العابؼية كنتر 

بترط أف لكوف للمتر م ا دبي بع  الصفات ال  بسكنو من تربصة أدبية ، ا دب   ةافة أبكا  العا 

   ي ة .

 ؟ 1963لماذا تقص  الترجمة الآلية النصوص الأدبية -11

 ىذه التربصة النصوص ا دبية   ا تعت  من أ ع  النصوص، فالنص ا دبي لا  ثت  تقص 

                                                           

 .91ص دلواف ابؼطبوعات ابعامعية -زركؽ  بن تربصة اسين، ة " بعورج مونافسانيات كالتربصل: ةتاب "اللنظر ( 1)

  .56صابؼر   نفسو، (2)
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يلاتػو إلى  انػ  الإمػا ات كالصػور فكرة أك أفكار ف س  بت متوم ألضػا علػى أااسػيس ابؼلِػ  كبز

لػػػذلل مػػػن ابػطػػػأ اعتبػػػار التربصػػػة عمليػػػة آليػػػة لػػػتم فيهػػػا اسػػػتبداؿ ةلمػػػات بكلمػػػات ، البيانيػػػة ابؼ تلفػػػة

ك لتا  ىذه التربصة الآلية تعد قا رة   ا   تراع  ابؼعنى كابعان  ابعمػا  للجملػة ، كعبارات بعبارات

فهػػذه العبػػارة تتضػػمن  ػػكلا بلاغيػػا بصاليػػا ، درت  قبلهػػا ا لػػواففمػػثلا قولنػػا : غػػادرت  ابغػػركؼ ةمػػا غػػا

 كإذا اعتمدنا التربصة الآلية ستتر م ةالتا  :، ىو الإستعارة

Les lettres m’ont quitté comme les couleurs m’ont quitté avant elles   
لتػػؤدم الغػػرض  فمػػتر م الػػنص ا دبي لنبغػػ  أف لراعػػ  دلالػػة الصػػورة البلاغيػػة أثنػػا  تربصتهػػا  "ك لتػػا 

   .(1)نفسو الذم قصده الكات  ا  ل "

 "نظرة عامة":1975الترجمة سنة  -12

كلكػػن ،   ىػػذا ابعػل  لػػرح متػػكت التربصػة   فرنسػػا Georges Mouninأعػاد  ػػورج مػوناف 

لا بػػد علينػػا أف نر ػػ  إلى تارلػػخ التربصػػة كىػػو لػػدفعنا إلى الإنفتػػاح لكػػ  لتسػػنى لنػػا معرفػػة ىػػذه ابؼتػػاةت 

بػػت ىػػو ، نفهػػم مػػن خػػلاؿ معرفػػة التػػارلخ أف متػػهد التربصػػة لػػيس بؾانسػػامعػػنى أننػػا ، ابذػػاه لػػرؽ التفكػػ 

كألضػػػا خصػػػومات اػػػادة اػػػوؿ الطرلقػػػة ،  ػػػدلد التعػػػدد ك أف ىنػػػاؾ مػػػدارس بـتلفػػػة كبفارسػػػات بـتلفػػػة

 ةانت نظرة  عامة عن بـتل  ملام  ا بحاث اوؿ التربصة   فرنسا.الفضلى للتربصة .ىذه  

 

                                                           

اسة تاراية فنية  امعة ابؼنصورة، در ، مفهوـ الإستعارة   بحوث اللغولين كالبلاغيين، ـ2988 ،( محمد عبد السيد الصاكم1)

  .270ص
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 مصادر ببليوغرافية تتعلق بالترجمة : -13

لػػيس ىنػػاؾ بحػػث علمػػ  أك دراسػػة أدبيػػة أك ا تماعيػػة دكف أف لكػػوف لػػدل القػػائم بإعػػدادىا إبؽػػاـ 

فػػن الببليوغرافيػػا  بؼصػادر الببليوغرافيػػة عػػن موضػػوعو أك دكف أف لكػػوف لدلػػو ألضػػا إبؽػػاـ مػػا بتػػ    مػػن 

 لكن قبت أف نت  إلى ابؼصادر لا بد علينا أف نتعرؼ على مفهوـ الببليوغرافيا.

 biblionلر ػػػ  أ ػػػت الكلمػػػة إلى اللغػػػة اليونانيػػػة "كىػػػ  مرةبػػػة مػػػن ةلمتػػػين :ا كلى ببليػػػوف  -

تعػ  نسػخ يجعلهػا  بفػا ،(1)"كمعناىا الكتابػة كالنسػخ ghraphicكالثانية غرافيا ، كمعناىا ةتي   غ  

كبهػذا كىػ  قػد " انتقلػت مػن  ، الكت  كك فها ككضػ  قػوائم بؽػا ثم أ ب ت تدؿ على اصر، الكت 

كىػػو "، كىنػػاؾ مػػن لسػػميها  بؼر عيػػة أك الب ػػث ابؼر عػػ ، (2)"الكتػػ  الى الكتابػػة عػػن الكتػػ  ةةتابػػ

ك لتػػػا  فػػػإف ، (3)الفكػػػرم ابؼكتػػػوب سػػػوا  ةػػػاف بـطولػػػا مطبوعػػػا" للإنتػػػاجلعػػػ  اعػػػداد سػػػجت علمػػػ  

ىػػػ  تلػػػل الػػػ  تهػػػتم بحصػػػر كك ػػػ   ػػػكت معػػػين مػػػن أ ػػػكاؿ الببليوغرافيػػػة ك  ردصػػػاأك ابؼالببليوغرافيػػػا 

 ابؼطبوعات الربظية ... ، الب وثتقارلر ، امعيةابعالرسائت  :الإنتاج الفكرم  كمن أبرز ىذه الا كاؿ 

 ايث تست دـ الإنتتار كاسعة  الوقت ابغاضر من الكلمات الببليوغرافيا ةلمة   تعت  -

مصػػػطل ا الببليوغرافيػػػا  ػػػب ت ةلمػػػة أكابؼعلومػػػات   العػػػا   ابؼكتبػػػاتمػػػن قبػػػت ابؼت صصػػػين   بؾػػػاؿ 

رات كابؼنظمػػػات ابؼت صصػػة كالبػػااثين   بؾػػاؿ ابؼكتبػػػات بسالإسػػت داـ مػػػن قبػػت ةافػػة ابؼػػؤ  راسػػخ معػػر 

  . كابؼعلومات   الولن العربي
                                                           

 .28ص ،2،1002ط،  رةة مسا ة مصرلة، النا ر ابؼكتبة ا ةاد ية، مدخت إلى علم الببليوغرافيا، ( أبو بكر بؿمود ابؽوش1)
 2998، 2منتورات ةلية الآداب كاللغات  لر ط ط، دراسات   علم ابؼ طولات كالب ث الببليوغرا ، أبضد  وق  بنين (2)
 .291ص 
  .66ص  1001، 2دار الكلمة ط، أبجديات الب ث   العلوـ الترعية، فرلد ا نصارم (3)
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منهػػػا ، الببليػػػوغرا أم ترتيػػػ  ابؼػػػواد داخػػػت العمػػػت ، ليوغرافيػػػاالببتسػػت دـ لػػػرؽ عدلػػػدة   ترتيػػػ  

الترتيػػ  كفقػػا  التػػكل الترتيػػ  ، الترتيػػ  ابعغػػرا ، الترتيػػ  الػػلم ، الترتيػػ  ابؼصػػن ، الترتيػػ  ابؽجػػائ 

 التغطية.  تساع كتتميل الببليوغرافيا، ترنبؼؤسسات ال

يػدة بؽػا قعلػى الإنسػاف اا تػو كم ةاافظػ، لقوؿ ابن خلدكف : " أما الكتابة كما لتبعها من الورقة

 ة نتػػائ  ا فكػػػار كالعلػػػوـ   الصػػػ  دك بـلػػػ، كمبلغػػػة ضػػمائر الػػػنفس مػػػن بعػػد الغائػػػ  فعلػػى النسػػػيا

 .(1)كرافعة رت  الو ود   ابؼعاف"

ايػػث ، العلمػػ   اصػػر الإنتػػاج الفكػػرم  سػػا ت بتػػكت ةبػػ  أف الببليوغرافيػػاسػػتطي  القػػوؿ ن

كمػػن خلابؽػػا لتعػػرؼ ،   بحثػػوبػػدأ التفكػػ  لالبااػػث منػػذ أف  متا هػػا لمػػ الع الب ػػث د ػػب ت عمػػاأ

اػتى لػتمكن مػن بصػ  ابؼعلومػات اللازمػة  كما ةت  فيػو كنتػر اولػو، كموضوعوىذا الب ث  على أ ية

 بؽا.كالضركرلة 

دب ابؼقػػارف مػػنه  ك لتػػا  أف ا  Georges Mouninكخلا ػػة القػػوؿ: لػػرل  ػػورج مػػوناف 

بغت ابؼتاةت النظرلة كابؼنهجية ال  تطراها التربصة، فقد  اع كذاع بخفتو فق . كةمثػاؿ فهو غ  ةا  

النا ػػر:  -ببليػوغرا  اػػص التربصػػة مخػػذ ةتػػاب اللسػػانيات كالتربصػػة، قسػػم التربصػػة الذاتيػػة، اللغػػة العربيػػة

 238.إف ىػػػػذا الفهػػػػرس متػػػػوم علػػػػى 2،2011ابعلائػػػػر،ط-دلػػػػواف ابؼطبوعػػػػات ابعامعيػػػػة بػػػػن عكنػػػػوف

 ف ة، كىو مقسم إلى أربعة أقساـ،  لإضافة إلى مدخت ك مقدمة الػ   ػا ت علػى  ػكت إ ػكالية 

لراهػػػا الكاتػػػ  كأ ػػػاب عنهػػػا   نفػػػس الوقػػػت كىػػػ  ةالتػػػا : ىػػػت تعػػػد التربصػػػة متػػػكلا مػػػن الدر ػػػة 

                                                           

  .201ص ، 2مقدمة ابن خلدكف ج( 1)
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بصػػة ا كلى؟ أمػػا فيمػػا اػػص ا قسػػاـ ا ربعػػة كالػػ   ػػا ت علػػى الن ػػو التػػا : اللسػػانيات كالتربصػػة، التر 

ا دبيػة، نظػػرة عامػة، ابؼصػػادر الببليوغرافيػة، فهػػ  بػدكرىا مقسػػمة إلى عػدة فػػركع، كاتػتم الكاتػػ  ةتابػػو 

 بتبياف مدل أ ية إنتاج الب ث من الب ث نفسو. 

 

 

 



 

 

 ةـمـاتـخ
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لكػػػػػت بدالػػػػػة  الػػػػػة ،كىػػػػػا بكػػػػػن م  علػػػػػى ختػػػػػاـ ىػػػػػذه ابؼػػػػػذةرة بعػػػػػد زمػػػػػن قضػػػػػيناه   ةتابتهػػػػػا 

فقػػػػػد  Georges Mouninلػػػػػػ  ػػػػػورج مػػػػػوناف كابؼعنػػػػػوف "دراسػػػػػة ةتػػػػػاب اللسػػػػػانيات ك التربصػػػػػة " 

سػػػػعينا بكػػػػػت  هػػػػػد لإخرا هػػػػا علػػػػػى أةمػػػػػت ك ػػػػو فػػػػػإف أ ػػػػػبنا فمػػػػن الله ،كإف أخطػػػػػأنا فمػػػػػن أنفسػػػػػنا 

 ك التيطاف .

 النتائ  ابؼتو ت إليها فه  ةالتا  : أما فيما اص 

اللسانيات ى  الدراسة العلمية للغات الإنسانية ،ك دراسة خصائصها كتراةيبها  -

 كدر ات التتابو كالتبالن فيما بينها.

  ةتابو إلى اللسانيات كالتربصة كمعرفة لبيعة  Georges Mouninتطرؽ الكات   ورج موناف -

العلاقة بينهما ،ايث بقد التربصة تستعين  للسانيات   معرفة بنيات اللغات كالتقرل  بينها 

 ،كاللسانيات تساعد   العمت التربص  من خلاؿ برقي  التوا ت بين اللغات .

لنػػاس علػػى فهػػم العػػا  مػػن اػػوبؽم ، كالتعػػرؼ تعتػػ  التربصػػة ا دبيػػة ضػػركرلة بتػػكت ةبػػ  ،  ػػا تسػػاعد ا-

على ثقافات العدلد من ا تمعات ال    متكوا بها مػن قبػت ،لكنهػا برتػاج إلى در ػة عاليػة مػن ابػػ ة 

لػػػدل ابؼتربصػػػين اػػػتى لتمكنػػػوا مػػػن نقػػػت ابؼتػػػاعر كا ااسػػػيس الػػػ  برملهػػػا النصػػػوص ا دبيػػػة ،لتفػػػادم 

  لتا  لتجرد النص ابؼتر م عن ىدفو ا ساس .ادكث فجوة بين النص ا  ل  كابؼتر م ك 

ألضػػا عػػػن أىػػم متػػػاةت التربصػػة كالصػػػعو ت الػػػ   Georges Mouninبرػػدث  ػػػورج مػػوناف     -

توا و ابؼتر م ،لذلل ك ػ  عليػو أف لكػوف مسػتعدا بؼوا هتهػا للو ػوؿ إلى التربصػة ابؼثاليػة ،ةمػا بقػده  

الببليوغرافيا ابػا ة  لتربصة ،فه  بسكػن البااػث علػى الت قػ    موض  آخر لذةر لنا بع  ابؼصادر 
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مػػن معلومػػات معينػػة كالعمػػت علػػى إةمابؽػػا  ،فهػػ  تعتػػ  مفػػاتي  مصػػادر ابؼعلومػػات بحيػػث تػػوفر ابعهػػد 

 كالوقت كالتكالي  ،كمن ثم لكوف إبقاز الدارس   بحثو أسرع ،أشمت ،أدؽ كأةثر ةفا ة .

بحػػػػد ذاتػػػػو اةتتػػػػفنا مػػػػن خػػػػلاؿ دراسػػػػتنا بؽػػػػذا الإختصػػػػاص ألضػػػػا  إف اللسػػػػانيات كالتربصػػػػة علػػػػم قػػػػائم-

أنػػػػػػػو لعتمػػػػػػػد علػػػػػػػى مقػػػػػػػاليس كمعػػػػػػػال  كقػػػػػػػوانين مضػػػػػػػبولة كمدركسػػػػػػػة ،كللػػػػػػػدليت علػػػػػػػى ذلػػػػػػػل ك ػػػػػػػود 

العدلػػػػػػػػد مػػػػػػػػن ابؼنظػػػػػػػػرلن كالػػػػػػػػدةاترة الػػػػػػػػذلن اىتمػػػػػػػػوا بهػػػػػػػػذا العلػػػػػػػػم ،كىكػػػػػػػػذا تبقػػػػػػػػى اللسػػػػػػػػانيات قطبػػػػػػػػا 

 مستقطبا .

رلػػػػػد أف لتعػػػػػرؼ عػػػػػن قػػػػػرب علػػػػػى علػػػػػم ىػػػػػذا الكتػػػػػاب مفيػػػػػد كبؾػػػػػدم لكػػػػػت دارج ك اػػػػػث ل  -

اللسػػػػػػانيات كالتربصػػػػػػة كأسسػػػػػػو كةيػػػػػػ  ةػػػػػػاف تاراػػػػػػو ،كأبػػػػػػرز ركاده كمعرفػػػػػػة أىػػػػػػم ابؼقػػػػػػار ت لكػػػػػػت مػػػػػػن 

اللسػػػػػػػػػػانيات كالتربصػػػػػػػػػػة ،فقػػػػػػػػػػد مثلػػػػػػػػػػت اللسػػػػػػػػػػانيات  لنسػػػػػػػػػػبة للتربصػػػػػػػػػػة أ يػػػػػػػػػػة أساسػػػػػػػػػػية ،إذ بتقػػػػػػػػػػدـ 

ة علمػػػػػا ذا أنسػػػػػاؽ الدراسػػػػػات اللسػػػػػانية تػػػػػلكد منظػػػػػركا التربصػػػػػة ترليػػػػػات  دلػػػػػدة  علػػػػػت عمليػػػػػة التربصػػػػػ

 علمية.

ك  ا خػػػػػػ  ةػػػػػػاف ىػػػػػػذا سػػػػػػب  إختيػػػػػػارنا بؽػػػػػػذا الكتػػػػػػاب ،كمػػػػػػن ىنػػػػػػا إرتألنػػػػػػا أف الفائػػػػػػدة أعػػػػػػم ك  -

أشمػػػػت  نػػػػو ةتػػػػاب قػػػػيم لدر ػػػػة أنػػػػو لابػػػػد لكػػػػت مهػػػػتم بهػػػػذا العلػػػػم أف لا لغفػػػػت عنػػػػو كأف لا مػػػػرـ 

 نفسو من بؿتوياتو.
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 بطاقة فنية للكتاب: .1

 اللسانيات كالتربصة. عنوان الكتاب: 

 ورج موناف المؤلف  :Georges Mounin. 

  بن زركؽ. : اسينالترجمة 

  ف ة. 238: عدد صفحات الكتاب  

  دلواف ابؼطبوعات ابعامعية .الناشر : 

  2011: الثانية الطبعة. 

 : التعريف بصاحب الكتاب .2

" لسػػاا  « Georges mounin » 1993لنػػالر  10  - 1910لونيػػو  20 ػػورج مػػوناف  

بفيل بدصنفاتو النافعة ، (1)كلغوم كمتر م فرنس  نت    ابؼقاكمة الفرنسية كابغلب التيوع  الفرنس " 

مػن ةبػار ابؼهتمػين بدوضػوعات   "كىو من أبػرز ركاد سػيميا  التوا ػت كلػو ابظػو ابؼسػتعار " ػاف لوبو ػيو

 :و مؤل  عدد من الكت  من بينهافه، لو اسهامات بفيلة   سيميولو يا الإبلاغ ك التوا ت، التربصة

                                                           

  .1028ابغكمة ابعلائرلة بؾلة ، لنظر: ابؼصطل  ابؼتر م محمد مياتن (1)
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، مػػػدخت إلى السػػػيميولو يا كالتوا ػػػت التػػػعرم كابؼتػػػكاؿ النظرلػػػة للتربصػػػة، 1968مفػػػاتي  اللسػػػانيات 

لػػو بؾموعػػة مػػن الإبقػػازات ك ابؼؤلفػػات أ هػػا علػػم اللغػػة ، 1974تارلػػخ اللسػػانيات   القػػرف العتػػرلن 

 . Georges Mouninكالتربصة لػ  ورج موناف 

ةت  عن نظرلة التربصة كتارلخ اللغويات   André Martinetأندرلو مارتنيو لػ  تلميذاةاف 

 كا سلوبية كعلم العلامات .

  التربصة : " لك  نتر م نصا ةت  لغة أ نبية يج  التأةد من ك ود  رلين إثنين و من ضوابط 

اللغة كمعرفة ك ا  رلاف ضركرياف لا لغ  أاد ا عن الآخر ك ا: معرفة ، كليس  رلا كاادا

كىذا لع  معرفة ابغياة كالثقافة كخصائص التعوب ال  تع  "، ضارة ال  تت دث عنها ىذه اللغةابغ

 عنها ىذه اللغة معرفة ةاملة مستفيضة.

 سنة( : 53)عمره  1973التعريف بالمترجم حسين بن زروق    .3

  :من أىم ةتبو، أستاذ  امع  كدةتور   اللغة العربية ك آدابها

 ادلث التعر كالتعرا  : رؤلة اضارلة.أا 

 . ألفية بن مالل عند ابؼغاربة 

 .أمثاؿ ابػلفا  الرا دلن : بص  كتوثي  كتقديم 
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 رةة مسػا ة ، النا ر ابؼكتبة ا ةاد ية ”،أبو بكر بؿمود ابؽوش "مدخت إلى علم الببليوغرافيا (1

 .2001 1ط، مصرلة

عػػػن دلػػػواف ابؼطبوعػػػات ابعامعيػػػة بػػػن 1999 - 1أبضػػػد اسػػػاا "مبااػػػث   اللسػػػانيات" ط  (2

 عكنوف ابعلائر.

عػػن دلػػواف ابؼطبوعػػات ابعامعيػػة بػػن 1999سػػنة  1أبضػػد اسػػاا "مبااػػث   اللسػػانيات" ط  (3

                                                                                                                                                                   عكنوف ابعلائر.                                                                                                               

منتػورات ةليػة الآداب ، دراسات   علػم ابؼ طولػات كالب ػث الببليػوغرا ، أبضد  وق  بنين (4

 .1993، 1كاللغات  لر ط ط

السػػػااة  2001-12أبضػػػد مػػػومن "اللسػػػانيات النتػػػأة كالتطػػػور" دلػػػواف ابؼطبوعػػػات ابعامعيػػػة  (5

 ابؼرةللة بن عكنوف  ابعلائر.  

مصػػر ، القػػاىرة، ابؼرةػػل كأساسػػياتها مطبوعػػاتالتربصػػة  مبػػادئ مسػػعد:إلنػػاس أبػػو لوسػػ  كىبػػة  (6

5009. 

إ ػكالية تربصػة ابؼصػطل  اللسػاا العػربي ابغػدلث " نظرلػة اللسػانيات الكػ ل  اسػيبة:ة ل بو معػ (7

لػػػػة  امعػػػػة بجا، صصػػػػو علػػػػوـ اللسػػػػافمػػػػذةرة ماسػػػػتر   اللغػػػػة كا دب العػػػػربي بز "محمد الراضػػػػ  ةتربصػػػػ"

2015/2016. 

 . 2003-1ط، دار الفارابي ابعلائر، متاةت كالوؿ، بيوض إنعاـ التربصة ا دبية (8
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 .2013- 1ط-لبناف ، العلمية دار الكت -التربصة التعليمية  مبادئ "ابي  الباس  دلد (9

:  2ا لػػػد  -تربصػػػافبؾلػػػة " ابعهػػػود ابؼكاسػػػ  كا فػػػاؽ للتربصػػػات:بكػػػو  ػػػعرلة " اسػػػن بحػػػراكم (10

 .1العدد

لكتػػاب منػػاى  النقػػد ابؼصػػطل ات  دصػػطل  النقػػدم   مسػػر بؼإ ػػكالية تربصػػة ا" ايػػاة سػػيف   (11

قسػػػػم ، كاللغػػػػاتالآداب ةليػػػػة ابؼا يسػػػػتر   لنيػػػػت  ػػػػهادة مػػػػذةرة مقدمػػػػة بظػػػػ  اجػػػػازم-ا دبي ابؼعا ػػػػر

 .2014 ةا  نبياللغات 

 .1999ب العرب امنتورات ابراد الكت"  التربصة   خدمة الثقافة ابعماى لة "سا  العبس  (12

بوا ػوك الػين  بؼارلغوفدراسة عن اللسانيات كالتربصة تأملات نظرلة ك تطبيقات  -سعاد خليت  (13

د نقلان عن عدة مقالات نتػرت    ػ   رافلة اله  كنترت   بؾ س نلو  -من تربصة ك  - وة  

 .أ نبية

يئػػة العامػػة السػػورلة للكتػػاب ابؽد. فػػؤاد عبػػد ابؼطلػػ  تربصػػة راسػػات التربصػػة : د، سػػوزاف  سػػنت (14

 .2012مت  دكزارة الثقافة  

عمػػػػاف ا ردف  16للنتػػػػر كالتوزلػػػػ   دار الإعصػػػػارالتربصػػػػة"  أبضػػػػد "أ ػػػػوؿعلػػػػ  قاسػػػػم ابغػػػػاج  (15

 ـ.2011ـ/1432

"علػم اللغػة العػاـ" تربصػة لوئيػت لوسػ   Ferdinand de Saussureفردلنانػد دم سوسػ   (16

 .5891عللل دار الآفاؽ العربية بغداد 
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 . 2002، 1دار الكلمة ط، أبجديات الب ث   العلوـ الترعية، فرلد ا نصارم (17

 تربصة فؤاد عبد ابؼطل .، Translation Studies/ Susan Bassmeth ةتاب  (18

 نقػػػػػػػلا عػػػػػػػن موقػػػػػػػ  ، أبضػػػػػػػد ل ػػػػػػػو، النظرلػػػػػػػة التأكلليػػػػػػػة   التربصػػػػػػػة، مػػػػػػػارياف لودرلػػػػػػػد (19

www.sareform.com  11:30على الساعة  09/05/2024بتارلخ. 

 "التأكؿ سبيلا إلى التربصة". مارياف لودكلر دانيكا سيليسكو فيتش (20

دراسػػػة ، مفهػػػوـ الإسػػػتعارة   بحػػػوث اللغػػػولين كالبلاغيػػػين، ـ1988محمد عبػػػد السػػػيد الصػػػاكم  (21

  تاراية فنية  امعة ابؼنصورة.

التػػرةة ابؼصػػرلة العابؼيػػة ، مػػدخت إلى بحػػث دراسػػات التربصػػة، نظرلػػة التربصػػة ابغدلثػػة، محمد عنػػاا (22

 .2003 1ط، القاىرة ،لو اف دار نو ر للطب ، للنتر

 .1997النتر  دار –مدخت  امت تعلم اللغة الابقليللة  " التربصة العملية " فراات محمد (23

 .2002دار أسامة للنتر ك التوزل  ، التربصة العملية، فراات محمد (24

 دار الكتاب ابعدلد ابؼت دة. 2004- 1محمد محمد لونس عل  "مدخت إلى اللسانيات " ط (25

 .2004/ 1425معجم الوسي   (26

 .2018 سنة   ردفمقاؿ من قبت خ ا  ا ة   رةة   الولن العربي  (27

 . 1مقدمة ابن خلدكف ج (28

http://www.sareform.com/
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 ػواف  30نتر ىذا النص على  كت مقاؿ    بكة ا لوةػة للكاتػ  ابعلائػرم أسػامة لػبش  (29

2014. 

 . 2962، 8عدد   babelنتر ىذا النص   بؾلة  (80
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 فهرس المحتويات

 ابؼوضوع                                                                   الصف ة

 إىدا  

 مقدمة

 اللسانيات ك التربصة دراسة   العلاقة الفصت ا كؿ :                         

 6 ......................................... اللسانيات ك التربصة دراسة   العلاقة :  - 2

 6 ............................................................... مفهوـ اللساف: - 2

 7 .............................................................. اللسانيات:مفهوـ   - 8

 8 .............................................................. اللسانياتنتأة  - 4

 9 ............................................................. منه  اللسانيات - 5

 20 ............................................................... مدخت إلى التربصة - 6

 22 ............................................................... مفهوـ التربصة - 7

 22 ...................................................................... لغة أ. 

 22 .................................................................... ا طلااا  ب. 

 21 ............................................................... مراات التربصة - 8
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 .Erreur ! Signet non défini ................................................ ا كلى أ. 

 28 ..................................................................... انيا ب. 

 28 .................................................................أنواع التربصة - 9

 22 .................................................................. . التربصة ابؼبا رةأ

 22 ............................................................. التربصة غ  ابؼبا رة ب.

 22 .................................................................. التربصة ابغرفية ج. 

 22 .................................................................... التربصة الآلية د. 

 21 ............................................................ التربصة علم أـ فن - 20

 26 .................................................. علامات التربصة  للسانيات  - 11

 لكتابا محتوىالفصل الثاني : دراسة 

 10 ........................................................ دراسة بؿتول الكتاب - 1

 12 ............................ ؟ 2917ىت تصب  التربصة متكلان من الدر ة ا كلى    - 1

 12 ............................................................. متاةت عامة أ. 

 11 ............................................... التربصة ابؼتعلقة  للغةمتاةت  ب. 

 11 ........................................................ عدـ القابلية للتربصة ج. 



  فهرس ا﵀تويات                                                      

50 
 

 

 11 ............................................... :متكلات الكلمات التائعة د. 
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                                                                                              الملخص:

كبكن نبتغ  من خلاؿ  ،إف ةتاب  ورج موناف كابؼعنوف بػ" اللسانيات كالتربصة " ىو ةتاب قيم  دا

النظرة إلى التربصة  ماسب  أف ننوه بدكر اللسانيات   بنا  العمت التربص . نلااش اليوـ ةي  تغ ت

 عتبارىا فنا لتنتقت إلى علم قائم على مبادئ دقيقة تساىم   رق  كنقا  عملية التربصة،  ختصار 

 دلد بكن على لقين أف اللسانيات ةانت ك مازالت من أىم عوامت ابؼض  قدما   علوـ التربصة، 

أ ية، كاس  رألنا ستتهد ىذا ما زاد  غفنا للإللاع على ىذا الكتاب بؼا فيو من فائدة ك 

اللسانيات ك التربصة تطورا مل وعا إذا قاـ ابؼتتغلين عليها بدراسات أخرل تللد ا عمقا، فكلما  

 ةانت  لبة كمتينة، ازددنا قر  لتربصة آمنة خالية من التوائ .  

 


